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(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-8 ta” Novembru 2010

dwar il-konkluzjoni tal-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija

bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom, min-naha l-wahda, u 1-Ukraina, min-naha 1-

ohra, fir-rigward ta’ Ftehim ta’ Qafas bejn 1-Unjoni Ewropea u -Ukraina dwar il-prin¢ipji generali
ghall-partecipazzjoni tal-Ukraina fil-programmi tal-Unjoni

(2011/33/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 114, 168, 169, 172,
173(3), 188 u 192, flimkien mal-Artikolu 218(6)(a) u l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 218(8) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-kunsens tal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1) I-Protokoll tal-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni bejn
il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati Membri taghhom, min-
naha l-wahda, u l-Ukraina, min-naha I-ohra (!), dwar
Ftehim ta’ Qafas bejn 1-Unjoni Ewropea u l-Ukraina fir-
rigward tal-principji generali ghall-partecipazzjoni tal-
Ukraina fil-programmi tal-Unjoni (minn hawn il
quddiem “il-Protokoll”) gie ffirmat fisem I-Unjoni fit-
22 ta’ Novembru 2010.

(2)  Bhala konsegwenza tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’
Lisbona fl-1 ta’ Dicembru 2009, 1-Unjoni Ewropea ssos-
titwixxiet u ssuccediet lill-Komunitd Ewropea.

(3)  I-Protokoll ghandu jigi konkluz,

() GU L 49, 19.2.1998, p. 3.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

[I-Protokoll dwar il-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jsitab-
bilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri
taghhom, min-naha l-wahda, u I-Ukraina, min-naha l-ohra, fir-
rigward ta’ Ftehim ta’ Qafas bejn -Unjoni Ewropea u |-Ukraina
dwar il-principji generali ghall-partecipazzjoni tal-Ukraina fil-
programmi tal-Unjoni (?) (minn issa “il-Protokoll”) huwa b’dan
approvat fisem 1-Unjoni Ewropea.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu, fisem I-Unjoni, jaghti n-notifika
prevista fl-Artikolu 10 tal-Protokoll.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ser tidhol fis-sehh filjum tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Novembru 2010.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. WATHELET

(3 Ara pagna 3 ta’ dan 1l-Gurnal Uffigjali.
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tat-8 ta’ Novembru 2010

dwar l-iffirmar, fisem 1-Unjoni Ewropea, u l-applikazzjoni provizorja tal-Protokoll ghall-Ftehim ta’

Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri

taghhom, min-naha wahda, u l-Ukraina, min-naha l-ohra, dwar Ftehim Qafas bejn I-Unjoni

Ewropea u 1-Ukraina dwar il-prin¢ipji generali ghall-partecipazzjoni tal-Ukraina fil-programmi tal-
Unjoni

(2011/34/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 114, 168, 169, 172,
173(3), 188 u 192, flimkien mal-Artikolu 218(5) u l-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 218(8) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1) Fit-18 ta’ Gunju 2007 I-Kunsill awtorizza lill-Kummiss-
joni biex tinnegozja Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u
Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet
Ewropej u I-Istati Membri taghhom, minn naha wahda, u
|-Ukraina, min-naha l-ohra (!), dwar Ftehim Qafas dwar
il-prin¢ipji  generali ghall-partecipazzjoni taghha fil-
programmi tal-Unjoni (minn hawn ‘il quddiem “il-Proto-

koll").

20  In-negozjati gew konkluzi b’sodisfazzjon ghall-Kummiss-
joni.

(3) B’konsegwenza tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta’ Lisbona fl-
1 ta’ Dicembru 2009, I-Unjoni Ewropea ssostitwixxiet u
ssuccediet lill-Komunita Ewropea.

(4)  I-Protokoll ghandu jigi ffirmat fisem I-Unjoni, soggett
ghall-konkluzjoni tieghu fdata aktar tard.

(5)  1l-Protokoll ghandu jigi applikat fuq bazi provizorja skont
l-Artikolu 10 tieghu, waqt li jkun pendenti l-kompleta-
ment tal-proceduri ghall-konkluzjoni tieghu,

(") GU L 49, 19.2.1998, p. 3.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-iffirmar tal-Protokoll ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni
li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-Istati
Membri taghhom, min-naha wahda, u l-Ukraina, min-naha I-
ohra, dwar Ftehim Qafas bejn -Unjoni Ewropea u |-Ukraina
dwar il-princ¢ipji generali ghall-partecipazzjoni tal-Ukraina fil-
programmi tal-Unjoni (minn hawn ‘il quddiem “il-Protokoll”)
huwa b'dan approvat fisem 1-Unjoni, soggett ghall-konkluzjoni
tal-imsemmi Protokoll.

It-test tal-Protokoll hu mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

I-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat biex jinnomina -
persuna jew persuni bis-setgha li jiffirmaw il-Protokoll fisem 1-
Unjoni, soggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 3

II-Protokoll ghandu japplika fuq bazi provizorja sa mid-data
meta jigi ffirmat, waqt li jkunu pendenti l-proceduri ghall-
kompletament tal-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum meta tigi adot-
tata.

Maghmul fi Brussell, it-8 ta’ Novembru 2010.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. WATHELET
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PROTOKOLL

ghall-Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni bejn il-Komunitajiet Ewropej u l-Istati Membri taghhom,
minn naha wahda, u -Ukraina, min-naha l-ohra, dwar Ftehim Qafas bejn 1-Unjoni Ewropea u I-
Ukraina dwar il-prin¢ipji generali ghall-partecipazzjoni tal-Ukraina fil-programmi tal-Unjoni

L-UNJONI EWROPEA, minn hawn ‘il quddiem imsejha “-Unjoni”,
min-naha wahda, u

L-UKRAINA,

min-naha l-ohra,

minn hawn ‘il quddiem flimkien imsejha “il-Partijiet”

Billi:

(1) L-Ukraina ikkonkludiet Ftehim ta’ Shubija u Kooperazzjoni li jistabbilixxi shubija bejn il-Komunitajiet Ewropej u I-
Istati Membri taghhom, min-naha wahda, u 1-Ukraina, min-naha l-ohra (!), (minn hawn ‘il quddiem imsejjah “il-
Ftehim”) li dahal fis-sehh fl-1 ta’ Marzu 1998.

2 II-Kunsill Ewropew li tlagga’ fi Brussell fis-17 u t-18 ta' Gunju 2004 laga’ b'mod favorevoli l-proposti tal-
Kummissjoni ghal Politika Ewropea tal-Vicinat (PEV) u approva l-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-14 ta” Gunju 2004.

3) II-Kunsill, fbosta okkazjonijiet ohra, ikkonkluda ripetutament favur dik il-politika.

(4) [I-Kunsill, fil-5 ta’ Marzu 2007, esprima appogg ghall-approc¢ generali u globali deskritt fil-Komunikazzjoni tal-
Kummissjoni tal-4 ta’ Dicembru 2006, sabiex l-ishab tal-PEV jippartecipaw fl-agenzi Komunitarji u l-programmi
Komunitarji fuq il-merti taghhom u fejn jippermettu hekk il-bazijiet legali.

(5) L-Ukraina esprimiet ix-xewqa li tippartecipa fghadd ta’ programmi tal-Unjoni.

(6) It-termini u l-kondizzjonijiet specifi¢i, b’'mod partikolari 1-kontribut finanzjarju u l-proceduri ta’ rappurtar u
evalwazzjoni, dwar il-partecipazzjoni tal-Ukraina fkull programm partikolari ghandhom jigu ddeterminati bi
Ftehim ta’ Qbil bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti tal-Ukraina,

FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1 kumitati  tal-gestjoni  responsabbli  ghall-monitoragg tal-
programmi li 1-Ukraina tikkontribwixxi ghalihom finanzjarja-

L-Ukraina ghandha tithalla tippartecipa fil-programmi tal-Unjoni ment.

attwali u futuri kollha miftuha ghall-parte¢ipazzjoni tal-Ukraina
konformement mad-dispozizzjonijiet rilevanti li jadottaw dawk
il-programmi. Artikoly 4
Progetti u inizjattivi mressqa minn partecipanti mill-Ukraina
ol ghandhom, kemm jista® jkun, ikunu soggetti ghall-istess
Artikolu 2 kondizzjonijiet, regoli u proceduri li jappartjenu ghall-
L-Ukraina ghandha tikkontribwixxi finanzjarjament ghall-bagit programmi kkoncernati kif applikati ghall-Istati Membri.
generali tal-Unjoni li jikkorrispondi ghall-programmi specifici
li fihom tippartec¢ipa 1-Ukraina.

Artikolu 5
It-termini u l-kondizzjonijiet specifici dwar il-partecipazzjoni tal-
Artikolu 3 Ukraina fkull programm partikolari, b'mod partikolari 1-kontri-
buzzjoni finanzjarja li trid tithallas u l-proceduri tar-rappurtar u
Ir-rapprezentanti tal-Ukraina ghandhom jithallew jiehdu sehem, tal-evalwazzjoni, ghandhom ikunu ddeterminati fMemorandum
bhala osservaturi u ghall-punti li jikkoncernaw [-Ukraina, fil- ta" Qbil bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet kompetenti tal-

Ukraina fuq il-bazi tal-kriterji stabbiliti mill-programmi kkoncer-
() GU L 49, 19.2.1998, p. 3. nati.
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Jekk 1-Ukraina tapplika ghal assistenza esterna tal-Unjoni biex
tippartecipa fi programm partikolari tal-Unjoni abbazi tal-Arti-
kolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 1638/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 2006 li jistabbilixxi
dispozizzjonijiet generali ghat-twaqqif ta’ Strument Ewropew ta’
Vicinat u Shubija (') jew b’segwitu ghal kwalunkwe Regolament
simili 1i jipprevedi assistenza esterna tal-Unjoni lill-Ukraina li
jista’ jigi adottat fil-futur, il-kondizzjonijiet li jirregolaw l-uzu
mill-Ukraina tal-assistenza esterna tal-Unjoni ghandhom jigu
ddeterminati bi ftehim ta’ finanzjament, b'rispett partikolari
ghall-Artikolu 20 tar-Regolament (KE) Nru 1638/2006.

Artikolu 6

Skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Eurotom) Nru 1605/2002
tal-25 ta’ Gunju 2002 rigward ir-Regolament Finanzjarju appli-
kabbli ghall-bagit generali tal-Komunitajiet Ewropej (3), kull
Memorandum ta’ Qbil konkluz b'segwitu ghall-Artikolu 5
ghandu jistipula li I-kontroll jew verifiki finanzjarji jew verifiki
ohra, inkluzi investigazzjonijiet amministrattivi ser jitwettqu
minn jew taht l-awtorita tal-Kummissjoni, 1-Uffic¢ju Ewropew
Kontra 1-Frodi u 1-Qorti tal-Awdituri.

Ghandhom isiru dispozizzjonijiet dettaljati dwar verifika u
kontroll finanzjarju, mizuri amministrattivi, pieni u rkupru li
jippermettu lill-Kummissjoni, 1-Ufficéju Ewropew Kontra I-
Frodi, u 1-Qorti tal-Awdituri jigu moghtija setghat ekwivalenti
ghas-setghat taghhom rigward il-beneficjarji jew il-kuntratturi
stabbiliti fl-Unjoni.

Artikolu 7

Dan il-Protokoll ghandu japplika ghall-perijodu meta l-Ftehim
ikun fis-sehh.

Dan il-Protokoll ghandu jigi ffirmat u approvat mill-Partijiet
konformement mal-proceduri rispettivi taghhom.

Kull Parti tista’ tiddenunzja dan il-Protokoll b'notifika bil-miktub
lill-Parti 1-ohra. Dan il-Protokoll ghandu jintemm sitt xhur wara
d-data ta’ tali notifika.

L 310, 9.11.2006, p. 1.

() GU
() GU L 248, 16.9.2002, p. 1.

It-tmiem tal-Protokoll li jigi wara denunzja minn kwalunkwe
wahda mill-Partijiet ma ghandu jkollu l-ebda influwenza fuq
il-verifiki u l-kontrolli i ghandhom jitwettqu skont id-dispozizz-
jonijiet stabbiliti fl-Artikoli 5 u 6 fejn mehtieg.

Artikolu 8

Mhux aktar tard minn tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan il-
Protokoll, u kull tliet snin sussegwentement, iz-zewg Partijiet
jistghu jirrevedu l-implimentazzjoni ta’ dan il-Protokoll fuq il-
bazi tal-partecipazzjoni proprja tal-Ukraina fi programmi tal-
Unjoni.

Artikolu 9

Dan il-Protokoll ghandu japplika, minn naha wahda, ghat-terri-
torji li jigi applikat fihom it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea u taht il-kondizzjonijiet stipulati fdak it-Trattat,
u, min-naha l-ohra, ghat-territorju tal-Ukraina.

Artikolu 10

Dan il-Protokoll ghandu jidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-xahar
wara d-data meta I-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin b'mezzi diplo-
mati¢i dwar it-tlestija tal-proceduri taghhom mehtiega biex
jidhol fis-sehh.

Sakemm jidhol fis-sehh, il-Partijiet jagblu li japplikaw dan il-
Protokoll provizorjament mid-data tal-iffirmar, sakemm jigi
konkluz fdata aktar tard.

Artikolu 11

Dan il-Protokoll ghandu jifforma parti integrali mill-Ftehim.

Artikolu 12

Dan il-Protokoll ghandu jitfassal fzewg kopji bil-lingwa Bulgara,
Ceka, Daniza, Estonjana, Finlandiza, Franéiza, Germaniza,
Griega, Ingliza, Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka,
Portugiza, Rumena, Slovakka, Slovena, Spanjola, Svediza,
Taljana, Ungeriza u Ukraina, b’kull wahda tkun ugwalment
awtentika.
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CberaBeHo B Bprokcen Ha [BajieceT M BTOPM HOEMBpYM [Be XWIAMM U JeceTa OAMHA.

Hecho en Bruselas, el veintidés de noviembre de dos mil diez.

V Bruselu dne dvacdtého druhého listopadu dva tisice deset.

Udfeerdiget i Bruxelles den toogtyvende november to tusind og ti.

Geschehen zu Briissel am zweiundzwanzigsten November zweitausendzehn.

Kahe tuhande kitmnenda aasta novembrikuu kahekiimne teisel pdeval Briisselis.

Eywve otig BpuEéNheg, otig eikoot dUo Noepfpiou dUo yhiddeg déxa.

Done at Brussels on the twenty-second day of November in the year two thousand and ten.
Fait a Bruxelles, le vingt-deux novembre deux mille dix.

Fatto a Bruxelles, addi ventidue novembre duemiladieci.

Brisele, divi tiikstosi desmita gada divdesmit otraja novembri

Priimta du tikstanciai de$imty mety lapkricio dvidesimt antrg diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizedik év november huszonkettedik napjan.

Maghmul fi Brussell, fit-tnejn u ghoxrin jum ta’ Novembru tas-sena elfejn u ghaxra.

Gedaan te Brussel, de tweeéntwintigste november tweeduizend tien.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwudziestego drugiego listopada roku dwa tysigce dziesigtego.
Feito em Bruxelas, em vinte e dois de Novembro de dois mil e dez.

Intocmit la Bruxelles la douizeci si doi noiembrie doud mii zece.

V Bruseli diia dvadsiateho druhého novembra dvetisicdesat.

V Bruslju, dne dvaindvajsetega novembra leta dva tiso¢ deset.

Tehty Brysselissd kahdentenakymmenentenitoisena pdivind marraskuuta vuonna kaksituhattakymmenen.

Som skedde i Bryssel den tjugoandra november tjugohundratio.

Bunneno B micti bproccenb mBamusATh Ipyroro nmcTomapma mBi TUCAYI IECATOTO POKY.



L 18/6 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.1.2011

3a EBpomeiickusi Cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evponaikr Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eur6psku Gniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a €sporneitcbke CiBTOBAPUCTBO

3a YkpaiiHa

Por Ucrania

Za Ukrajinu

For Ukraine

Fiir die Ukraine
Ukraina nimel

Ta v Oukpavia .
For Ukraine

Pour I'Ukraine
Per I'Ucraina
Ukrainas varda —
Ukrainos vardu
Ukrajna részérél
Ghall-Ukraina
Voor Oekraine

W imieniu Ukrainy
Pela Ucrania
Pentru Ucraina
Za Ukrajinu

Za Ukrajino
Ukrainan puolesta
For Ukraina

3a Ykpainy
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Informazzjoni dwar id-data tal-iffirmar tal-Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-sajd u I-
kontribuzzjoni finanzjarja previsti mill-Ftehim ta’ Shubija dwar is-sajd bejn il-Komunita Ewropea
u l-Unjoni tal-Komoros

L-Unjoni Ewropea u -Gvern tal-Unjoni tal-Komoros iffirmaw il-Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet tas-
sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti mill-Ftehim ta’ Shubija dwar is-sajd fi Brussell fil-31 ta’ Dicembru
2010.

Ghalhekk, il-Protokoll japplika b'mod provizorju mill-31 ta’ Dicembru 2010 skont l-Artikolu 13 tieghu.
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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 43/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

li jistabbilixxi l-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar -
OKS) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 11822007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (), u b'mod partikolari I-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula I-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Tagsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness
ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta’ Jannar
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() Gu
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz () Valur fiss tal-importazzjoni

0702 00 00 MA 62,8
TN 120,5

TR 110,7

77 98,0

0707 00 05 EG 158,2
JO 86,0

TR 95,3

77 113,2

0709 90 70 MA 35,7
TR 127,3

77 81,5

0709 90 80 EG 219,6
77 219,6

080510 20 AR 41,5
BR 41,5

EG 57,4

MA 59,9

TR 67,2

ZA 41,5

77 51,5

08052010 MA 58,4
TR 79,6

77 69,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 69,6
0805 20 90 HR 46,1
IL 85,1

M 101,1

MA 103,8

PK 69,0

TR 70,0

77 77,8

0805 50 10 AR 453
TR 63,1

9)'¢ 453

77 51,2

0808 10 80 AR 78,5
CA 96,7

CL 82,0

CN 76,8

MK 54,3

us 143,7

Y4 88,7

0808 20 50 CN 62,4
NZ 97,8

us 125,8

77 95,3

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”

jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 44/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

li jistabbilixxi r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni ghall-halib u l-prodotti tal-halib

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (1), u b’'mod partikolari l-Artikolu 164(2) u I-Arti-
kolu 170 tieghu, flimkien mal-Artikolu 4, tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 162(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jistipula li d-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq dinji tal-
prodotti elenkati fil-Parti XVI tal-Anness I ghal dak ir-
Regolament u l-prezzijiet ta’ dawk il-prodotti fis-suq
tal-Unjoni, tista’ tigi koperta brifuzjoni tal-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali fis-suq tal-halib u l-prodotti
tal-halib, ghandhom jigu stabbiliti rifuzjonijiet tal-espor-
tazzjoni fkonformita mar-regoli u certi kriterji stipulati
fl-Artikoli 162, 163, 164, 167, u 169 tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007.

(3)  L-Artikolu 164(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jistipula 1i r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni jistghu jvarjaw
skont id-destinazzjoni, spe¢jalment fejn dan ikun mehtieg
minhabba l-qaghda tas-suq dinji, il-htigijiet specifi¢i ta’
Certi swieq, jew l-obbligi li jirrizultaw minn ftehimiet
konkluzi skont 1-Artikolu 300 tat-Trattat.

(4)  Ir-rifuzjonijiet ghandhom jinghataw biss ghal prodotti li
jikkonformaw  mar-rekwiziti  tar-Regolament  tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1187/2009 tas-27 ta’ Novembru
2009 li jistipula regoli dettaljati specjali ghall-applikazz-
joni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-
rigward tal-licenzji tal-esportazzjoni u r-rifuzjonijiet tal-
esportazzjoni ghall-halib u I-prodotti tal-halib (?)

(5)  Ir-rifuzjonijiet applikabbli prezentement gew stabbiliti
bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 948/2010 (3).
Ladarba ghandhom jigu stabbiliti rifuzjonijiet il-godda,
dak ir-Regolament ghandu ghalhekk jithassar.

(6)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Atrtikolu 1

Ghandhom jinghataw rifuzjonjiet tal-esportazzjoni kif stipulat
fl-Artikolu 164 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 fuq il-
prodotti u l-ammonti specifikati fl-Anness ghal dan ir-Regola-
ment, soggetti ghall-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 3 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1187/2009.

Artikolu 2
Ir-Regolament (UE) Nru 948/2010 huwa b'dan imhassar.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta’ Jannar
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.

L 318, 4.12.2009, p. 1.

() GU
() GU L 278, 22.10.2010, p. 12.
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ANNESS
Rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib mill-21 ta’ Jannar 2011
Kodi¢i tal-prodott Destinazzjoni Unita ta’ kejl A.m mont Kodi¢i tal-prodott Destinazzjoni Unita ta’ kejl A.m mont
tar—rlfuzpm)let taFrlleZ]Ol’ll]let

0401 30 31 9100 L20 EUR/100 kg 0,00 0402 29 19 9900 L20 EUR/100 kg 0,00
0401 30 31 9400 120 EUR/100 kg 0,00 0402 29 99 9100 120 EUR/100 kg 0.00
0401 30 31 9700 120 EUR/100 kg 0,00

0402 29 99 9500 120 EUR/100 kg 0,00
0401 30 39 9100 120 EUR[100 kg 0,00

0402 91 10 9370 120 EUR/100 kg 0,00
0401 30 39 9400 120 EUR/100 kg 0,00
0401 30 39 9700 120 EUR/100 kg 0,00 0402 91 30 9300 120 EUR/100 kg 0,00
0401 30 91 9100 120 EUR/100 kg 0,00 0402 91 99 9000 120 EUR/100 kg 0,00
0401 30 99 9100 L20 EUR/100 kg 0,00 0402 99 10 9350 L20 EUR/100 kg 0,00
0401 30 99 9500 120 EUR/100 kg 0,00 0402 99 31 9300 120 EUR/100 kg 0.00
0402 10 11 9000 120 EUR/100 kg 0,00

0403 90 11 9000 120 EUR/100 kg 0,00
0402 10 19 9000 120 EUR/100 kg 0,00

0403 90 13 9200 120 EUR/100 kg 0,00
0402 10 99 9000 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 11 9200 120 EUR/100 kg 0,00 0403 90 13 9300 120 EUR[100 kg 0.00
0402 21 11 9300 120 EUR/100 kg 0,00 0403 90 13 9500 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 11 9500 L20 EUR/100 kg 0,00 0403 90 13 9900 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 2111 9900 120 EUR/100 kg 0,00 0403 90 33 9400 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 17 9000 120 EUR/100 kg 0,00

0403 90 59 9310 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 19 9300 120 EUR/100 kg 0,00

0403 90 59 9340 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 19 9500 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 19 9900 120 EUR/100 kg 0,00 0403 90 599370 120 EUR/100 kg 0.00
0402 21 91 9100 120 EUR/100 kg 0,00 0404 90 21 9120 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 21 91 9200 L20 EUR/100 kg 0,00 0404 90 21 9160 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 21 91 9350 L20 EUR/100 kg 0,00 0404 90 23 9120 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 99 9100 120 EUR/100 kg 0,00

0404 90 23 9130 120 EUR[100 kg 0,00
0402 21 99 9200 120 EUR/100 kg 0,00

0404 90 23 9140 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 99 9300 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 99 9400 120 EUR/100 kg 0,00 040490 23 9150 120 EUR/100 kg 0,00
0402 21 99 9500 L20 EUR/100 kg 0,00 0404 90 81 9100 L20 EUR/100 kg 0,00
0402 21 99 9600 L20 EUR/100 kg 0,00 0404 90 83 9110 L20 EUR/100 kg 0,00
040221999700 120 EUR[100 kg 0.00 0404 90 83 9130 120 EUR[100 kg 0,00
0402 29 15 9200 120 EUR/100 kg 0,00

0404 90 83 9150 120 EUR/100 kg 0,00
0402 29 15 9300 120 EUR/100 kg 0,00

0404 90 83 9170 120 EUR/100 kg 0,00
0402 29 15 9500 120 EUR/100 kg 0,00
040229 19 9300 120 EUR/100 kg 0,00 0405 10 11 9500 120 EUR/100 kg 0,00
0402 29 19 9500 120 EUR/100 kg 0,00 040510 11 9700 120 EUR/100 kg 0,00
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Kodici tal-prodott Destinazzjoni Unita ta’ kejl A.m mont. Kodi¢i tal-prodott Destinazzjoni Unita ta’ kejl A.m mont,
tar-rifuzjonijiet tar-rifuzjonijiet

040510 19 9500 120 EUR/100 kg 0,00 0406 30 39 9500 Lo4 EUR/100 kg 0,00
0405 1019 9700 120 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg 0,00

0405 10 30 9100 120 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00

0405 10 30 9300 120 EUR/100 kg 0,00
0406 30 39 9930 L04 EUR/100 kg 0,00
0405 10 30 9700 120 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0.00
0405 10 50 9500 120 EUR/100 kg 0,00 0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg 0,00
0405 10 50 9700 L20 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR[100 kg 0,00
0405 10 90 9000 120 EUR/100 kg 0,00 0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00

0405 20 90 9500 120 EUR/100 kg 0,00
0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg 0,00

405 2 L2 EUR/100 k

0405 20 90 9700 0 UR[100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
0405 90 10 9000 L20 EUR/100 kg 0,00 0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg 0,00
0405 90 90 9000 120 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg 0,00 0406 90 15 9100 LO4 EUR/100 kg 0,00
140 EUR/100 kg 0,00

L40 EUR/100 kg 0,00
0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg 0,00

0406 10 20 9650 L04 EUR/100 kg 0,00
140 EUR/100 kg 0,00
140 EUR/100 kg 0,00 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg 0,00 140 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 0406 90 23 9900 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 10 20 9850 L04 EUR/100 kg 0,00 140 EUR/100 kg 0,00
0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg 0,00

L40 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00

0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 140 EUR/100 kg 0,00
0406 20 90 9915 L04 EUR/100 kg 0,00 0406 90 29 9100 L04 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR[100 kg 0,00

4 2 L04 EUR/100 k :

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg 0,00 040690 29 9300 0 UR/100 kg 0.00
L40 EUR/100 kg 0,00

140 EUR/100 kg 0,00
0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 0406 90 35 9190 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg 0,00 140 EUR/100 kg 0,00
140 EUR/100 kg 0.00 0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg 0,00
140 EUR/100 kg 0,00

0406 30 31 9930 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 37 9000 L04 EUR/100 kg 0,00

L40 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00
0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg 0,00 0406 90 61 9000 Loa EUR/100 kg 0.00
140 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
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Kodici tal-prodott Destinazzjoni Unita ta’ kejl A‘mr'n'onF" Kodi¢i tal-prodott Destinazzjoni Unita ta” kejl A.m mont.
tar-rifuzjonijiet tar-rifuzjonijiet
0406 90 63 9100 L04 EUR/100 kg 0,00 0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
0406 90 63 9900 Lo4 EUR/100 kg 0,00 0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 140 EUR/100 kg 0,00
0406 90 69 9910 L04 EURJ100 kg 0,00 0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00
0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 )
L40 EUR/100 0,00
0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg 0,00 100 kg
L40 EUR/100 kg 0.00 0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 0406 90 87 9951 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 76 9400 L04 EUR[100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg 0,00 L40 EURJ100 kg 0.00
L40 EUR/100 k; 0,00
100 kg 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 79 9900 L04 EUR/100 kg 0,00
140 EUR/100 kg 0,00
140 EUR/100 kg 0,00
0406 90 87 9979 L04 EUR/100 kg 0,00
0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg 0,00
140 EUR/100 kg 0.00 L40 EUR/100 kg 0,00
0406 90 85 9930 L04 EUR/100 kg 0.00 0406 90 88 9300 L04 EUR[100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 L40 EUR/100 kg 0,00
0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg 0,00 0406 90 88 9500 L04 EUR[100 kg 0,00
L40 EUR/100 kg 0,00 140 EUR/100 kg 0,00

Id-destinazzjonijiet l-ohrajn huma ddefiniti kif gej:
L20: Id-destinazzjonijiet kollha ghajr:

(a) pajjizi terzi: Andorra, is-Santa Sede (I-Istat tal-Belt tal-Vatikan), il-Liechtenstein u I-Istati Uniti tal-Amerika;

(b) it-territorji tal-Istati Membri tal-UE li ma jaghmlux parti mit-territorju doganali tal-Komunita: il-Gzejjer Faeroe, Greenland, Heligoland, Ceuta, Melilla, il-Lokalitajiet ta’
Livigno u Campione d’Italia, u z-Zoni tar-Repubblika ta’ Cipru fejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Cipru ma jezercitax kontroll effettiv;

(€) it-territorji Ewropej li ghar-relazzjonijiet esterni taghhom huwa responsabbli Stat Membru li ma jaghmilx parti mit-territorju doganali tal-Komunitd: Gibilta;

(d) id-destinazzjoni imsemmija fl-Artikolu 33(1), l-Artikolu 41(1) u I-Artikolu 42(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 612/2009 (GU L 186, 17.7.2009, p. 1).
L04: l-Albanija, il-Boznja u Herzegovina, is-Serbja, Kosovo (¥), il-Montenegro u l-ex Repubblika Jugoslava tal-Macedonja.
L40: Id-destinazzjonijiet kollha ghajr:

(a) pajjizi terzi: LO4, Andorra, l-Izlanda, il-Liechtenstein, in-Norvegja, l-1zvizzera, is-Santa Sede (I-Istat tal-Belt tal-Vatikan), l-Istati Uniti tal-Amerika, il-Kroazja, it-Turkija,
l-Awstralja, il-Kanada, New Zealand u l-Afrika tlsfel;

(b) it-territorji tal-Istati Membri tal-UE li ma jaghmlux parti mit-territorju doganali tal-Komunita: il-Gzejjer Faeroe, Greenland, Heligoland, Ceuta, Melilla, il-Lokalitajiet ta’
Livigno u Campione d'talia, u z-zoni tar-Repubblika ta’ Cipru fejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Cipru ma jezercitax kontroll effettiv;

() it-territorji Ewropej li ghar-relazzjonijiet esterni taghhom huwa responsabbli Stat Membru i ma jaghmilx parti mit-territorju doganali tal-Komunita: Gibilta.
(d) id-destinazzjoni imsemmija fl-Artikolu 33(1), I-Artikolu 41(1) u I-Artikolu 42(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 612/2009 (GU L 186, 17.7.2009, p. 1).
(*) Hekk kif definit bir-Rezoluzjoni 1244 tal-Kunsill tas-Sigurtd tan-Nazzjonijiet Uniti tal-10 ta’" Gunju 1999.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 45/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

li jiffissa r-rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fis-settur tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (1), u b'mod partikolari 1-
Artikoli 164(2) u I-Artikolu 170 flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Skont  I-Artikolu  162(1)  tar-Regolament  (KE)
Nru 1234/2007, id-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq
dinji tal-prodotti msemmija fil-parti XIX tal-Anness I
ghar-Regolament imsemmi u l-prezzijiet fl-Unjoni tista’
tkun koperta minn rifuzjoni ghall-esportazzjoni.

(2)  Fid-dawl tal-qaghda attwali fis-suq tal-bajd, jehtieg li jigu
ffissati rifuzjonijiet ghall-esportazzjoni fkonformita mar-
regoli u certa kriterji pprovduti fl-
Artikoli 162, 163, 164, 167 u 169 tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007.

(3)  L-Artikolu 164(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li r-rifuzjonijiet jistghu jvarjaw skont id-desti-
nazzjoni, spe¢jalment fejn dan ikun mehtieg minhabba
fis-sitwazzjoni tas-suq dinji, il-htigijiet specifi¢i ta’ certi
swieq, jew l-obbligi i jirrizultaw minn ftehimiet konkluzi
skont I-Artikolu 300 tat-Trattat.

4)  Irrifuzjonijiet ma ghandhomx jinghataw hlief ghall-
prodotti awtorizzati ghall-moviment hieles fl-Unjoni u
li jissodisfaw l-esigenzi tar-Regolament tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 852/2004 tad-29 ta’
April 2004 dwar l-igjene tal-oggetti tal-ikel (?), dawk
tar-Regolament  (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (KE) tad-29 ta’ April 2004 li jistab-

mill-annimali (%), kif ukoll il-kundizzjonijiet ta® mmarkar
definiti bil-punt A tal-Anness XIV tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007.

(5)  Ir-rifuzjonijiet applikabbli bhalissa kienu ffissati permezz
tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 950/2010 (%).
Peress li ghandhom jigu ffissati rifuzjonijiet godda, dak ir-
Regolament ghaldagstant ghandu jigi mhassar.

(6)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1. Irrifuzjonijiet ghall-esportazzjoni kif provduti fl-Arti-
kolu 164 tar-Regolament (KE) Nru 12342007 ghandhom
jinghataw ghall-prodotti u l-ammonti specifikati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament, bir-riserva tal-kundizzjonijiet maghmula fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Il-prodotti eligibbli ghal rifuzjoni skont il-paragrafu 1
ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti rilevanti tar-Regolamenti
(KE) Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004, u partikolarment
ghandhom jigu ppreparati fi stabbiliment approvat u jissodisfaw
il-kundizzjonijiet ta’ mmarkar tal-identifikazzjoni stabbiliti fis-
Sezzjoni I tal-Anness II ghar-Regolament (KE) Nru 853/2004,
kif ukoll dawk definiti fil-punt A tal-Anness XIV ghar-Regola-
ment (KE) Nru 1234/2007.

Artikolu 2
Ir-Regolament (UE) Nru 950/2010 huwa b'dan imhassar.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta’ Jannar
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
GU L 139, 30.4.2004, p. 1.

L 139, 30.4.2004, p. 55.

() GU
(% GU L 278, 22.10.2010, p. 18.
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ANNESS

Ir-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur tal-bajd, applikabbli sa mill-21 ta’ Jannar 2011

Kodici tal-prodott Destinazzjoni Unita tal-kejl Ammont tar-rifuzjonijiet
0407 00 11 9000 A02 EUR/100 bicca 0,39
0407 00 19 9000 A02 EUR/100 bicca 0,20
0407 00 30 9000 E09 EUR/100 kg 0,00

E10 EUR/100 kg 22,00

E19 EUR/100 kg 0,00
0408 11 80 9100 A03 EUR/100 kg 84,72
0408 19 81 9100 A03 EUR/100 kg 42,53
0408 19 89 9100 A03 EUR/100 kg 42,53
0408 91 80 9100 A03 EUR/100 kg 53,67
0408 99 80 9100 A03 EUR/100 kg 9,00

NB: Il-kodicijiet tal-prodotti kif ukoll il-kodicijiet tad-destinazzjonijiet serje “A” huma ddefiniti skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 3846/87 (GU L 366, 24.12.1987, p. 1).
Id-destinazzjonijiet l-ohra huma ddefiniti kif gej:
E09: ll-Kuwajt, il-Bahrejn, 1-Oman, il-Qatar, I-Emirati Gharab Maghquda, il-Jemen, Hong Kong, ir-Russja, it-Turkija.
E10: Il-Korea tlsfel, il-Gappun, il-Malazja, it-Tajlandja, it-Tajwan, il-Filippini.
E19: Id-destinazzjonijiet kollha, ghajr l-Izvizzera, u l-gruppi E09, E10.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 46/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

Ii jiffissa r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur tal-laham tal-majjal

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1), u b'mod partikolari 1-Artikolu 164(2) u I-Artikolu 170
tieghu, flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 162(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li d-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq dinji tal-
prodotti elenkati fil-parti XVII tal-Anness I ghal dak ir-
Regolament u l-prezzijiet ta’ dawk il-prodotti fis-suq tal-
Unjoni tista’ tigi koperta b'rifuzjoni tal-esportazzjoni.

(2)  Minhabba l-qaghda prezenti tas-suq tal-laham tal-majjal,
jehtieg 1i jigu ffissati r-rifuzjonijiet tal-esportazzjoni skont
ir-regoli u l-kriterji pprovduti fl-Artikoli 162, 163, 164,
167 u 169 tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

(3)  L-Artikolu 164(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jistipula li r-rifuzjoni tista’ tvarja skont id-destinazzjoni,
specjalment fejn dan ikun mehtieg minhabba fis-sitwazz-
joni tas-suq dinji, ir-rekwiziti specifici ta’ certi swieq, jew
l-obbligi li jirrizultaw minn ftehimiet konkluzi skont I-
Artikolu 300 tat-Trattat.

(4)  Irrifuzjonijiet ma ghandhomx jinghataw ghajr ghall-
prodotti awtorizzati ghall-moviment hieles fl-Unjoni, u
li  jkollhom it-timbru  sanitarju  pprovdut fl-
Artikolu 5(1)(a) tar-Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 li
jistabbilixxi certi regoli specifici ta’ igjene ghall-ikel li
jorigina mill-annimali (). Dawn il-prodotti jridu jisso-
disfaw ukoll ir-rekwiziti tar-Regolament (KE) Nru
852/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-

29 ta’ April 2004 dwar l-igjene tal-oggetti tal-ikel (%) kif
ukoll tar-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 1i jippresk-
rivi regoli specifici ghall-organizzazzjoni ta’ kontrolli
uffi¢jali fuq prodotti li joriginaw mill-annimali mahsuba
ghall-konsum uman (%).

(5)  Ir-rifuzjonijiet applikabbli bhalissa gew iffissati bir-Rego-
lament tal-Kummissjoni (UE) Nru  949/2010 ().
Minhabba li ghandhom ikunu ffissati rifuzjonijiet
godda, dak ir-Regolament ghandu ghalhekk jithassar.

(6)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

1. Irrifuzjonjiet tal-esportazzjoni pprovduti fl-Artikolu 164
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghandhom jinghataw
ghall-prodotti u ghall-ammonti stipulati fl-Anness ghal dan ir-
Regolament, suggetti ghall-kundizzjoni pprovduta fil-paragrafu
2 ta’ dan l-Artikolu.

2. Il-prodotti eligibbli ghal rifuzjoni skont il-paragrafu 1
ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti rilevanti tar-Regolamenti
(KE) Nru 852/2004 u (KE) Nru 853/2004, u b’'mod partikolari,
ghandhom ikunu ppreparati fi stabbiliment approvat u jkunu
konformi mar-rekwiziti tal-immarkar tas-sahha stipulati fil-Kapi-
tolu III tat-Tagsima I tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru
854/2004.

Artikolu 2
Ir-Regolament (UE) Nru 949/2010 b’dan qed jithassar.
Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta’ Jannar
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
GU L 139, 30.4.2004, p. 55.

() GU L 139, 30.4.2004, p. 1.
(*) GU L 139, 30.4.2004, p. 206.
() GU L 278, 22.10.2010, p. 16.
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ANNESS

Rifuzjonijiet tal-esportazzjoni fis-settur tal-laham tal-majjal, applikabbli mill-21 ta’ Jannar 2011

Il-kodici tal-prodott

Id-destinazzjoni

L-unita tal-kejl

L-ammont tar-rifuzjoni

0210 11 31 9110
0210 11 31 9910
021019 81 9100
021019 81 9300
1601 00 91 9120
1601 00 99 9110
1602 4110 9110
1602 41 10 9130
1602 4210 9110
1602 4210 9130
1602 4919 9130

A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00

EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

/
/
/
/
/
EUR/100 kg
/
/
/
/
EUR/100 kg

54,20
54,20
54,20
54,20
19,50
15,20
29,00
17,10
22,80
17,10
17,10

NB: Il-kodicijiet tal-prodotti u l-kodici tad-destinazzjoni tas-serje «A» huma stipulati fir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3846/87
(GU L 366, 24.12.1987, p. 1).
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 47/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

li jiffissa l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd,
u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar 1-OKS
[dwar 1-OKS Unika]) (), u b'mod partikolari I-Artikolu 143
tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009
tas-7 ta’ Lulju 2009 fuq is-sistema komuni ghall-kummerc fl-
ovalbumin u l-lactalbumin (?), u partikolarment l-Artikolu 3(4)
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 (%)
stipula r-regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tas-
sistema tad-dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u
stipula l-prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham
tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd.

(20 Minn kontrolli regolari tal-informazzjoni li tipprovdi l-
bazi ghad-determinazzjoni tal-prezzijiet rapprezentattivi

ghall-prodotti tas-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif
ukoll ghall-albumina tal-bajd, jirrizulta 1i l-prezzijiet
rapprezentattivi ghall-importazzjoni ta’ certi prodotti
ghandhom ikunu emendati biex jitgiesu l-varjazzjonijiet
fil-prezzijiet skont l-origini. Jehtieg ghalhekk li jigu
ppublikati prezzijiet rapprezentattivi.

(3)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni tas-suq, jehtieg li din l-emenda
tigi applikata malajr kemm jista’ jkun.

(4 I-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu tazzmien
stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 1484/95 ghandu jinbidel
bl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 181, 14.7.2009, p. 8.
GU L 145, 29.6.1995, p. 47.
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ghar-Regolament tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Jannar 2011 li jiffissa -prezzijiet rapprezentattivi fis-setturi tal-laham
tat-tjur u tal-bajd u ghall-albumina tal-bajd, u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95

ANNESS

“ANNESS 1

Prezz rapprezentattiv

Garanzija msemmija

Kodi¢ci NM Dezinjazzjoni tal-merkanzija fl-Artikolu 3(3) Origini (')
(PEUR/100 k) (PEUR[100 kg)

02071210 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 70 %, 119,9 0 AR
iffrizati

0207 1290 Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 65 %, 133,2 0 BR
iffrizati

117,2 0 AR

0207 14 10 Qatghat dissussati ta’ sreidak jew ta’ tigieg, 209,3 27 BR
iffrizati

248,8 15 AR

316,9 0 CL

0207 14 50 Sdieri tat-tigieg, iffrizati 179,2 10 BR

0207 14 60 Koxox tat-tigieg, iffrizati 103,9 12 BR

0207 2510 Karkassi tad-dundjani prezentazzjoni 80 %, 208,9 0 BR
iffrizati

0207 27 10 Qatghat dissussati tad-dundjani, iffrizati 277,3 6 BR

390,3 0 CL

0408 11 80 Isfra tal-bajd 315,7 0 AR

0408 91 80 Bajd imnixxef bla qoxra 318,2 0 AR

1602 32 11 Preparazzjonijiet nejjin ta’ sriedak u tigieg 278,7 2 BR

350211 90 Albumini mnixxfa tal-bajd 541,4 0 AR

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). l-kodi¢i ‘ZZ’

jirrapprezenta ‘origini ohra’”




L 18/20

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

21.1.2011

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 48/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

dwar il-hrug ta’ licenzji ghall-importazzjoni ta’ tewm fis-subperjodu tal-1 ta’ Marzu 2011 sal-31 ta’
Mejju 2011

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament “Wahdieni
dwar 1-OKS”) (),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 tal-31 ta’ Awissu 2006 li jistabbilixxi regoli komuni
ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni
tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji ghall-
importazzjoni (%), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 7(2) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 341/2007 (%)
jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti tarif-
farji, u jintroduci sistema ghal licenzji ghall-importazzjoni
u certifikati ta’ origini ghat-tewm u ghal certi prodotti
agrikoli ohra importati minn pajjizi terzi.

20 I-kwantitajiet li ghalihom gew introdottti applikazzjoni-
jiet ghal-licenzji “A” minn importaturi tradizzjonali u
minn importaturi godda fl-ewwel sebat ijiem tax-xahar
ta’ Jannar 2011, skont l-Artikolu 10(1) tar-Regolament
(KE) Nru 341/2007, jagbzu l-kwantitajiet disponibbli

ghall-prodotti li joriginaw mic-Cina u mill-pajjizi terzi
kollha ghajr i¢-Cina u l-Argentina.

(3)  Ghaldagstant, skont 1-Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1301/2006, jehtieg issa li jigi stabbilit sa liema punt
l-applikazzjonijiet ~ ghal-licenzji “A” mibghuta lill-
Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-erbatax tax-xahar
ta’ Jannar 2011 jistghu jigu sodisfatti skont 1-Artikolu 12
tar-Regolament (KE) Nru 341/2007.

(4)  Sabiex tigi zgurata gestjoni effikaci tal-procedura tal-hrug
tac-Certifikati  tal-importazzjoni, dan  ir-Regolament

ghandu jidhol fis-sehh ezatt wara li jigi ppubblikat,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ghal-licenzji tal-importazzjoni “A” ipprezen-
tati skont I-Artikolu 10(1) tar-Regolament (KE) Nru 341/2007
fl-ewwel sebat ijiem tax-xahar ta’ Jannar 2011 u mibghuta lill-
Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-erbatax tax-xahar ta’
Jannar 2011 gew sodisfatti skont il-percentwali tal-kwantitajiet
mitluba indikati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubbli-
kazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 238, 1.9.2006, p. 13.
GU L 90, 30.3.2007, p. 12.
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Origini

Nru tas-serje

Koeffi¢jent ta’ allokazzjoni

L-Argentina

— Importaturi tradizzjonali 09.4104 38,317607 %
— Importaturi godda 09.4099 1,092448 %
I¢-Cina

— Importaturi tradizzjonali 09.4105 29,009475 %
— Importaturi godda 09.4100 0,400608 %
Pajjizi terzi ohra

— Importaturi tradizzjonali 09.4106 100 %

— Importaturi godda 09.4102 7,494682 %
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 49/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

dwar il-hrug ta’ licenzji ghall-importazzjoni tal-faqqiegh ippreservat fis-sena 2011

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (KE)
Nru 12342007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament “Wahdieni
dwar 1-OKS”) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli regolati minn sistema ta’ licenzji
ghall-importazzjoni (%), (titolu mhux uffi¢jali) u b'mod partiko-
lari I-Artikolu 7(2) tieghu,

Billi:

(1) I-kwantitajiet li ghalihom tressqu applikazzjonijiet ghal-
licenzji min-naha tal-importaturi tradizzjonali ufjew
importaturi godda bejn -1 u is-7 ta’ Jannar 2011
skont I-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 1979/2006 tat-22 ta’ Dicembru 2006 li jiftah u

jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji ghall-
faqqiegh ippreservat importat minn pajjizi terzi (*) jagbzu
I-kwantitajiet disponibbli ghall-prodotti li gejjin mi¢-Cina
u minn pajjizi ohra.

(2)  Ghaldagstant, jagbel li jigi ddeterminat sa liema punt
jistghu  jintlaqghu  l-applikazzjonijiet  ghal-licenzji
mibghuta lill-Kummissjoni sa mhux aktar tard mill-
14 ta’ Jannar 2011,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ghall-importazzjoni mressqa
skont I-Artikolu 8 tar-Regolament (KE) Nru 1979/2006 bejn
-1 u is-7 ta’ Jannar 2011 u mibghuta lill-Kummissjoni sa
mhux aktar tard mill-14 ta’ Jannar 2011, ghandhom jintlagghu
brata percentwali tal-kwantita li ghaliha tkun saret l-applikazz-
joni, kif jidher fl-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-gurnata tal-pubbli-
kazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() Gu
() GU L 238, 1.9.2006, p. 13.

() GU L 368, 23.12.2006, p. 91.
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ANNESS

Il-percentwali tal-assenjazzjoni

L-origini tal-prodotti
I¢-Cina Pajjizi terzi ohrajn barra ¢-Cina

— importaturi tradizzjonali 91,458435 % 100 %
[Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1979/2006]

— importaturi godda 17,262928 % —
[Artikolu 4(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1979/2006]

“—" II-Kummissjoni ma rceviet l-ebda applikazzjoni ghal licenzja.




L 18/24

1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

21.1.2011

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 50/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

li jiffissa l-prezz minimu ghall-bejgh tat-trab tal-halib xkumat ghall-erbatax-il stedina individwali
ghall-offerti fi hdan il-procedura tas-sejhiet ghall-offerti miftuha mir-Regolament (UE) Nru 447/2010

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni
dwar 1-OKS) (!), u b’'mod partikolari l-Artikolu 43(j), flimkien
mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 447/2010 (3
fetah il-bejgh tat-trab tal-halib xkumat permezz ta’ proce-
dura tas-sejhiet ghall-offerti, skont il-kundizzjonijiet
ipprovduti fir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru
1272/2009 tal-11 ta’ Dicembru 2009 li jistabbilixxi
regoli komuni dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE) Nru 12342007 fdak li ghandu
xjagsam max-xiri u l-bejgh ta’ prodotti agrikoli taht
intervent pubbliku ().

(2)  Fid-dawl tal-offerti li waslulhom b’risposta ghal stediniet
individwali ghall-offerti, il-Kummissjoni ghandha tiffissa
prezz minimu tal-bejgh jew ghandha tiddecidi li ma

tiffissax prezz minimu tal-bejgh, skont I-Artikolu 46(1)
tar-Regolament (UE) Nru 1272/2009.

(3)  Fid-dawl tal-offerti li waslulhom b’risposta ghall-erbatax-il
stedina individwali ghall-offerti, ghandu jigi ffissat prezz
minimu tal-bejgh.

(4)  T-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-
Swieq Agrikoli ma tax opinjoni tieghu fil-limitu taz-
zmien stabbilit mill-president tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghall-erbatax-il stedina individwali ghall-offerti ghall-bejgh tat-
trab tal-halib xkumat fi hdan il-procedura tas-sejha ghall-offerti
miftuha bir-Regolament (UE) Nru 447/2010, li ghaliha I-limitu
taz-zmien ghat-tressiq tal-offerti skada fit-18 ta’ Jannar 2011, il-
prezz minimu tal-bejgh tat-trab tal-halib xkumat ghandu jkun
EUR 225,00/100 kg.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta’ Jannar
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 126, 22.5.2010, p. 19.
GU L 349, 29.12.2009, p. 1.



21.1.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 18/25

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 51/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

li jistipula r-rati tar-rifuzjonijiet applikabbli ghall-bajd u l-isfar tal-bajd esportati fil-forma ta’ oggetti li
ma jaqghux taht l-Anness I tat-Trattat

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizz-
azzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet speci-
fici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament Wahdieni dwar 1-
OKS) (1), u b’ mod partikolari 1-Artikolu 164(2) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 162(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jipprovdi li d-differenza bejn il-prezzijiet fin-negozju in-
ternazzjonali ghall-prodotti li ssir referenza ghalihom fl-
Artikolu 1(1)(s) u elenkati fil-Parti XIX tal-Anness I ta’
dak ir-Regolament u l-prezzijiet fil-Unjoni jistghu jagghu
taht rifuzjoni fuq l-esportazzjoni fejn dawk l-oggetti
huma esportati fil-forma ta’ oggetti elenkati fil-Parti V
tal-Anness XX ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 578/2010 tad-
29 ta’ Gunju 2010 li jimplimenta r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1216/2009 dwar is-sistema tal-ghoti
ta’ rifuzjonijiet fuq l-esportazzjoni fuq certi prodotti agri-
koli esportati fil-forma ta’ oggetti mhux koperti mill-
Anness [ tat-Trattat, u l-kriterji ghat-twaqqif ta’ ammont
ta’ tali rifuzjonijiet (%), jispecifika l-prodotti li ghalihom
rata ta’ rifuzjoni ghandha tigi stabbilita u li ghandha
tigi applikata meta dawn il-prodotti huma esportati fil-
forma ta’ oggetti mnizzla fil-forma ta’ oggetti elenkati fil-
Parti V tal-Annexss XX tar-Regolament (KE) Nru
1234/2007.

(3)  Skont I-Artikolu 14(1) tar-Regolament (UE) Nru
5782010, ir-rata ta’ rifuzjoni ghal kull 100 kilogramma

stabbilita ghal perjodu ta’ Zmien tal-istess tul bhal dawk li
ghalihom rifuzjonijiet huma stabbiliti ghall-istess prodotti
li huma esportati fi stat mhux ipprocessat.

(4)  L-Artikolu 162(2) tar-Regolament (KE) Nru 12342007
jistipula Ii r-rifuzjoni fuq l-esportazzjoni ghal prodott li
jinstab foggett ma jistax jagbez ir-rifuzjoni applikabbli
ghal dak il-prodott meta esportat minghajr ipprocessar
ulterjuri.

(5)  Ir-rifuzjonijiet applikabbli bhalissa kienu ffissati permezz
tar-Regolament tal- Kummissjoni (UE) Nru 954/2010 (3).
Peress li ghandhom jigu ffissati rifuzjonijiet godda, dak ir-
Regolament ghaldagstant ghandu jigi mhassar.

(6)  Il-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-rati tar-rifuzjoni applikabbli ghall-prodotti bazi¢i mnizzla fl-
Anness [ tar-Regolament (UE) Nru 578/2010 fl-Artikolu 1(1)(s)
tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, u esportati
fil-forma ta’ oggetti mnizzla fil-Parti V tal-Anness XX tar-Rego-
lament (KE) Nru 1234/2007, ghandhom ikunu stabbiliti kif
stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Ir-Regolament (UE) Nru 954/2010 huwa b'dan imhassar.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta’ Jannar
2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

L 299, 16.11.2007, p. 1.

() GU
() GU L 171, 6.7.2010, p. 1.

Ghall-Kummissjoni,
fisem il-President,

Heinz ZOUREK

Direttur Generali ghall-Intrapriza u I-Industrija

() GU L 278, 22.10.2010, p. 26.
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ANNESS

Rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli mill-21 ta’ Jannar 2011 tal-bajd u l-isfar tal-bajd esportati fil-forma ta’ oggetti li

ma jaqghux taht l-Anness ta’ dan it-Trattat

(EUR/100 kg)

Kodi¢i NM Deskrizzjoni Destinazzjoni (') Rata tar-rifuzjoni
0407 00 Bajd ta’ l-ghasafar, fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar:
— Tat-tjur:
0407 00 30 - — Ohra:
(a) Fuq esportazzjoni ta’ ovalbumin tal-kodici NM 02 0,00
350211 90 u 350219 90 03 22,00
04 0,00
(b) Fuq esportazzjoni ta’ oggetti ohra 01 0,00
0408 Bajd ta’ I-ghasafar, mhux fil-qoxra u l-isfar tal-bajd, friski,
imnixxfa, imsajra permezz tal-fwar jew mghollija fl-ilma,
maghmula fforma, iffrizati jew ippreservati mod iehor,
kemm jekk ikun fihom zokkor mizjud jew sustanza ohra li
taghti hlewwa u kemm jekk le:
— L-isfar tal-bajd:
0408 11 — — Imnixxef:
ex 0408 11 80 — — — Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 84,72
0408 19 — — Ohra:
— — — Tajjeb ghall-konsum uman:
ex 0408 19 81 - — — — Likwidu:
Mhux mizjud bi hlewwa 01 42,53
ex 0408 19 89 - — — — Iffrizat:
mhux mizjud bi hlewwa 01 42,53
— Ohra:
0408 91 — — Imnixxef:
ex 0408 91 80 — — — Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 53,67
0408 99 - — Ohra:
ex 0408 99 80 — — — Tajjeb ghall-konsum uman:
mhux mizjud bi hlewwa 01 9,00

(") Id-destinazzjonijiet huma dawn li gejjin:
01 Pajjizi terzi. Ghall-Izvizzera u I-Lichtenstein dawn ir-rati m’humiex applikabbli ghall-prodotti imnizzla fit-tabelli I u II tal-Protokoll
Nru 2 tal-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972,
02 I-Kuwajt, il-Bahrejn, 1-Oman, il-Qatar, I-Emirati Gharab Maghquda, il-Jemen, it-Turkija, Hong Kong SAR, u r-Russja,
03 I-Korea ta’ Isfel, il-Gappun, il-Malazja, it-Tajlandja, it-Tajwan u I-Filippini,

04 kull destinazzjoni hlief I-Izvizzera u dawk ta’ 02 u 03.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 52/2011
tal-20 ta’ Jannar 2011

li jiffissa r-rati tar-rifuzjonijiet applikabbli ghall-halib u l-prodotti tal-halib esportati fis-sura ta’
oggetti mhux koperti mill-Anness I tat-Trattat

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazz-
joni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament wahdieni dwar I-
OKS) (1), u b’'mod partikolari 1-Artikolu 164(2) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 162(1)b tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jistipula li d-differenza bejn il-prezzijiet fis-suq internazz-
jonali ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 1(1)(p) u
mnizzla fil-Parti XVI tal-Anness I ta’ dak ir-Regolament
u l-prezzijiet fi hdan I-Unjoni jistghu jkunu koperti minn
rifuzjoni ta’ esportazzjoni fejn dawn l-oggetti huma
esportati fis-suq ta’ oggetti mnizzla fil-Parti IV tal-Anness
XX ta’ dak ir-Regolament.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 578/2010 tad-
29 ta’ Gunju 2010 li jimplimenta r-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1216/2009 fir-rigward tas-sistema tal-
koncessjoni ta’ rifuzjonijiet fuq certi prodotti agrikoli
esportati fl-ghamla ta’ oggetti mhux koperti bl-Anness I
tat-Trattat, u l-kriterji sabiex jigi ffissat l-ammont ta’
dawn ir-rifuzjonijiet (3), jispecifika I-prodotti li se
jkollhom rata ta’ rifuzjoni ffissata, li ghandha tigi appli-
kata meta dawn il-prodotti huma esportati fsura ta’
oggetti mnizzla fil-Parti IV tal-Anness XX tar-Regolament
(KE) Nru 1234/2007.

(3)  Skont tal-Artikolu 14 (1) tar-Regolament (UE) Nru
578/2010, ir-rata ta’ rifuzjoni ghal kull 100 kilogramma
ghal kull wiehed mill-prodotti bazi¢ci kkoncernati
ghandha tigi ffissata ghal perjodu tal-istess tul bhal dak
tar-rifuzjonijiet li huma ffissati ghall-istess prodotti espor-
tati minghajr ma gew ipprocessati.

(4)  L-Artikolu 162(2), tar-Regolament (KE) Nru 12342007
jistipula Ii r-rifuzjoni tal-esportazzjoni ta’ prodott li jinsab
foggett ma tistax tagbez ir-rifuzjoni applikabbli ghal dak

il-prodott meta esportat minghajr aktar processar.

(5)  Ghal ¢erti prodotti tal-halib esportati fis-sura ta’ oggetti li
mhumiex koperti mill-Anness 1 tat-Trattat, hemm il-

GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
GU L 171, 6.7.2010, p. 1.

periklu li, jekk ir-rati ta’ rifuzjoni gholjin ikunu ffissati
bil-quddiem, l-impenji b’rigward ghal dawk ir-rifuzjonijiet
jistghu jitqieghdu fil-periklu. Ghalhekk, sabiex jigi evitat
dan il-periklu, jehtieg li jittiehdu mizuri ta’ prekawzjoni,
izda minghajr ma tigi prekluza I-konkluzjoni ta’ kuntratti
fit-tul. L-iffissar ta’ rati ta’ rifuzjoni specifici ghall-iffissar
bil-quddiem ta’ rifuzjonijiet b'rigward ta’ dawk il-prodotti
ghandu jippermetti li jigu ssodisfati dawk iz-zewg ghani-
jiet.

(6)  L-Artikolu 15(2) tar-Regolament (UE) Nru 578/2010
jistipula li, meta r-rata tar-rifuzjoni tkun iffissata, jitgiesu,
fejn xieraq, l-ghajnuniet jew mizuri ohra li jkollhom effett
ekwivalenti applikabbli fl-Istati Membri kollha skont ir-
Regolament dwar l-organizzazzjoni komuni tas-swieq
agrikoli ghall-prodotti bazi¢i mnizzla fl-Anness I tar-
Regolament (UE) Nru 578/2010 jew ghal prodotti assi-
milati.

(7)  L-Artikolu 100(1) tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007
jistipula I-hlas ta’ ghajnuna ghall-halib xkumat prodott fl-
Unjoni li hu processat fkaseina jekk tali halib u l-kaseina
prodotti minnu jissodisfaw certi kondizzjonijiet.

(8)  Ir-rifuzjonijiet applikabbli bhalissa kienu ffissati permezz
tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 953/2010 ().
Peress li ghandhom jigu ffissati rifuzjonijiet godda, dak ir-
Regolament ghaldagstant ghandu jigi mhassar.

(9 I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzaz-
zjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli ghall-prodotti bazi¢i mnizzla
fl-Anness I tar-Regolament (UE) Nru 578/2010 u fil-Parti XVI
tal-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007, u esportati
fis-sura ta’ oggetti mnizzla fil-Parti IV tal-Anness XX tar-Rego-
lament (KE) Nru 12342007, ghandhom jigu ffissati kif stipulat
fl-Anness ta’ dak ir-Regolament.

Artikolu 2
Ir-Regolament (UE) Nru 953/2010 huwa b'dan imhassar.

() GU L 278, 22.10.2010, p. 23.



L 18/28 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 21.1.2011

Artikolu 3
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-21 ta’ Jannar 2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni,
flisem il-President,

Heinz ZOUREK
Direttur Generali ghall-Intrapriza u l-Industrija
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ANNESS

Rati ta’ rifuzjonijiet applikabbli mill-21 ta’ Jannar 2011 ghal certi prodotti tal-halib esportati bhala merkanzija

mhux koperta mill-Anness I tat-trattat (')

(EUR/100 kg)

Rata ta’ rifuzjoni

Kodici NM Deskrizzjoni Fil-kaz ta’
stipular ta’ Ohrai
rifuzjonijiet ran
bil-quddiem
ex 0402 10 19 Halib tat-trab, imrammel jew fforom ohra solidi, li m’'ghandhomx
zokkor jew tipi ta’ hlewwiet ohra mizjuda, li ghandhom piz ta’
xaham li ma jagbizx il-1,5 % (PG 2):
(a) Fuq l-esportazzjoni ta’ merkanzija tal-kodici NM 3501 — —
(b) Fuq l-esportazzjoni ta’ merkanzija ohra 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Halib tat-trab, imrammel jew fforom ohra solidi, li m’'ghandhomx 0,00 0,00
zokkor jew tipi ta’ hlewwiet ohra mizjuda, li ghandhom piz ta’
xaham li ma jagbizx is-26 % (PG 3):
ex 0405 10 Butir, li ghandu piz ta’ xaham ta’ 82 % (PG 6):
(a) Fuq l-esportazzjoni ta’ merkanzija tal-kodici NM 2106 90 98 i 0,00 0,00
jkollhom 40 % jew izjed skont il-piz ta’ xaham tal-halib
(b) Fuq l-esportazzjoni ta’ prodotti ohra 0,00 0,00

(") Ir-rati stipulati fdan l-Anness ma japplikawx ghall-esportazzjonijet lejn
(a) pajjizi terzi: Andorra, is-Santa Sede (l-Istat tal-Belt tal-Vatikan), il-Liechtenstein, l-Istati Uniti tal-Amerka u l-oggetti mnizzla fit-
Tabelli I u I tal-Protokoll 2 tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u -Konfederazzjoni Zvizzera tat-22 ta’ Lulju 1972 esportati lill-
Konfederazzjoni Zvizzera.

(b) it-territorji tal-Istati Membri tal-UE li ma jaghmlux parti mit-territorju doganali tal-Komunita: Ceuta, Melilla, il-Komuni ta’ Livigno u
Campione fl-Italia, Heligoland, il-Groenlandja, il-Gzejjer Faroe u z-zoni tar-Repubblika ta’ Cipru fejn il-Gvern tar-Repubblika ta’
Cipru ma jezercitax kontroll effettiv.

(c) It-territorji Ewropej li relazzjonijiet esterni taghhom huma r-responsabbilta tal-Istati Membri u li ma jaghmlux parti mit-territorju
doganali tal-Komunita: Gibilta.

(d) id-destinazzjoni imsemmija fl-Artikolu 33(1), l-Artikolu 41(1) u l-Artikolu 42(1) tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 612/2009 (GU L 186, 17.7.2009, p. 1).
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DIRETTIVI

DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2011/4/UE
tal-20 ta’ Jannar 2011

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE biex jigi inkluz i¢-¢iklossidim bhala sustanza attiva u li
temenda d-Decizjoni 2008/934/KE

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 1i tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 6(1)
taghha,

Billi:

(1)  Ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 451/2000 (%) u
(KE) Nru 1490/2002 (}) jistipulaw ir-regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tat-tielet stadju tal-programm
tax-xoghol imsemmi fl-Artikolu  8(2) tad-Direttiva
91/414/KEE u jistabbilixxu lista ta’ sustanzi attivi li
ghandhom jigu vvalutati, bl-ghan tal-inkluzjoni possibbli
taghhom fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE. Dik il-
lista kienet tinkludi ic-ciklossidim.

(20 Skont l-Artikolu 1le tar-Regolament (KE) Nru
1490/2002 l-applikant irtira l-appogg tieghu ghall-
inkluzjoni ta’ dik is-sustanza attiva fl-Anness I tad-Dirett-
iva 91/414/KEE fi zmien xahrejn mill-wasla tal-abbozz
tar-rapport ta’ valutazzjoni. Brizultat ta’ dan, id-Decizjoni
tal-Kummissjoni 2008/934/KE tal-5 ta’ Dicembru 2008
dwar in-noninkluzjoni ta’ certi sustanzi attivi fl-Anness [
tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u l-irtirar ta’ awto-
rizzazzjonijiet ghal prodotti ghall-harsien tal-pjanti i
fihom dawn is-sustanzi (*) giet adottata rigward in-
noninkluzjoni tac-ciklossidim.

(3)  Skont l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE n-notifi-
kant originali (minn hawn ‘il quddiem “l-applikant”)
ressaq applikazzjoni ¢dida li titlob l-applikazzjoni tal-
procedura accellerata kif prevista fl-Artikoli minn 14 sa
19 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 33/2008
tas-17 ta’ Jannar 2008 li jistipula regoli dettaljati ghall-
applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE fir-

() GU L 230, 19.8.1991, p. 1.
(® GU L 55, 29.2.2000, p. 25.
(}) GU L 224, 21.8.2002, p. 23.
(*) GU L 333, 11.12.2008, p. 11.

rigward ta’ procedura regolari u accellerata ghall-valutazz-
joni ta’ sustanzi attivi li kienu jaghmlu parti mill-
programm ta’ hidma msemmi fl-Artikolu 8(2) ta’ dik
id-Direttiva izda li ma gewx inkluzi fl-Anness I taghha (°).

L-applikazzjoni tressqet lill-Awstrija, li kienet inhatret
bhala I-Istat Membru relatur permezz tar-Regolament
(KE) Nru 451/2000. Il-perjodu ta’ zmien ghall-procedura
accellerata gie rispettat. L-ispecifikazzjoni tas-sustanza
attiva u l-uzi sostnuti huma l-istess kif kien is-suggett
tad-Decizjoni 2008/934/KE. L-applikazzjoni tikkonforma
wkoll mar-rekwiziti procedurali u sostantivi li fadal tal-
Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 33/2008.

L-Awstrija vvalutat id-dejta addizzjonali mressqa mill-
applikant u ppreparat rapport addizzjonali. Hija kkomu-
nikat dak ir-rapport lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta
fl-kel (minn hawn il quddiem “l-Awtorita”) u lill-
Kummissjoni fit-2 ta’ Novembru 2009. L-Awtorita
kkomunikat ir-rapport addizzjonali lill-Istati Membri I-
ohra u lill-applikant ghall-kummenti u baghtet il-
kummenti li kienu waslulha lill-Kummissjoni. Skont I-
Artikolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 33/2008 u fuq
talba tal-Kummissjoni, I-Awtorita pprezentat il-konkluz-
jonijiet taghha dwar i¢-ciklossidim lill-Kummissjoni fit-
30 ta’ Gunju 2010 (). L-abbozz tar-rapport ta’ valutazz-
joni, ir-rapport addizzjonali u l-konkluzjoni tal-Awtorita
gew irriveduti mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni fil-
Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha
tal-Annimali u ffinalizzati fit-23 ta’ Novembru 2010 fil-
format tar-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni ghac-
¢iklossidim.

Hareg ¢ar minn diversi ezamijiet li saru li l-prodotti
ghall-harsien tal-pjanti li fihom i¢-¢iklossidim huma mis-
tennija jissodisfaw, b'mod generali, ir-rekwiziti stipulati fl-
Artikolu 5(1) (a) u (b) tad-Direttiva 91/414/KEE, b’'mod
partikolari fir-rigward tal-uzi li gew ezaminati u mnizzla
fid-dettall fir-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni. Ghal-
dagstant, huwa xieraq li ¢-ciklossidim jigi inkluz fl-
Anness 1 biex jigi zgurat li fl-Istati Membri kollha

() GU L 15, 18.1.2008, p. 5.

(°) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel; Konkluzjoni dwar ir-

revizjoni inter pares tal-valutazzjoni tar-riskju ghall-pesticidi tas-
sustanza attiva ciklossidim. Sommarju: Gurnal tal-EFSA 2010;
8(7):1669. [73 pp.]. doi:10.2903j.efsa.2010.1669. Disponibbli
onlajn: www.efsa.europa.eu
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jkunu jistghu jinghataw l-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti
ghall-harsien tal-pjanti li fihom din is-sustanza attiva
skont id-dispozizzjonijiet ta’ dik id-Direttiva.

(7)  Bla hsara ghal dik il-konkluzjoni, huwa xieraq li jinkiseb
aktar taghrif dwar certi punti specifici. L-Artikolu 6(1)
tad-Direttiva 91/414/KEE jistipula li l-inkluzjoni ta’
sustanza fl-Anness 1 tista’ tigi soggetta ghal kundizzjoni-
jiet. Ghalhekk, huwa xieraq li jigi mitlub li l-applikant
iressaq lill-Kummissjoni, aktar taghrif dwar il-metodi
ghall-analizi tar-residwi tac-ciklossidim fil-prodotti tal-
pjanti u tal-annimali.

(8)  Ghandu jithalla jghaddi perjodu ragonevoli gabel ma
sustanza attiva tigi inkluza fl-Anness I sabiex I-Istati
Membri u l-partijiet interessati jkunu jistghu jippreparaw
irwichhom sabiex jissodisfaw ir-rekwiziti 1-godda li jirri-
zultaw mill-inkluzjoni.

(9)  Bla hsara ghall-obbligi definiti mid-Direttiva 91/414/KEE
bhala konsegwenza tal-inkluzjoni ta’ sustanza attiva fl-
Anness I, l-Istati Membri ghandhom jinghataw perjodu
ta’ sitt xhur wara l-inkluzjoni biex jirrevedu l-awtoriz-
zazzjonijiet ezistenti ta’ prodotti ghall-harsien tal-pjanti
li fihom i¢-¢iklossidim sabiex jizguraw li r-rekwiziti stipu-
lati fid-Direttiva 91/414/KEE, b'mod partikolari fl-Arti-
kolu 13 taghha u l-kundizzjonijiet rilevanti stipulati fl-
Anness I, jigu ssodisfati. L-Istati Membri ghandhom
ivarjaw, ibiddlu jew jirtiraw, skont kif ikun mehtieg, I-
awtorizzazzjonijiet ezistenti, skont id-dispozizzjonijiet
tad-Direttiva 91/414/KEE. B'deroga mill-iskadenza msem-
mija hawn fuq, ghandu jigi pprovdut perjodu itwal ghas-
sottomissjoni u l-valutazzjoni tal-fajl shih tal-Anness III
ta’ kull prodott ghall-harsien tal-pjanti ghal kull uzu
mahsub skont il-principji uniformi stabbiliti fid-Direttiva
91/414/KEE.

(10)  L-esperjenza miksuba minn inkluzjonijiet precedenti fl-
Anness [ tad-Direttiva 91/414/KEE ta’ sustanzi attivi
vvalutati fil-qafas tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 3600/92 tal-11 ta’ Dicembru 1992 li jistabbilixxi r-
regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-ewwel stadju
tal-programm ta’ xoghol imsemmi fl-Artikolu 8(2) tad-
Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE li tikkoncerna t-tqeghid
fis-suq ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti () wriet li
jistghu jinholqu diffikultajiet fl-interpretar tal-obbligi tad-
detenturi tal-awtorizzazzjonijiet ezistenti b’rabta mal-
access ghad-dejta. Ghalhekk, sabiex jigu evitati iktar diffi-
kultajiet, jidher li huwa mehtieg li l-obbligi tal-Istati
Membri jigu ccarati, spe¢jalment l-obbligu li jivverifikaw
li d-detentur ta’ awtorizzazzjoni juri li ghandu access ghal
fajl li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness II ta’ dik id-Dirett-
iva. Madankollu, din il-kjarifika ma timponi l-ebda
obbligu ¢did fuq I-Istati Membri jew id-detenturi ta’ awto-
rizzazzjonijiet, meta mqabbla mad-Direttivi li jemendaw
l-Anness 1 li gew adottati sa issa.

(11)  Ghalhekk jixraq li d-Direttiva 91/414/KEE tigi emendata
skont dan.

() GU L 366, 15.12.1992, p. 10.

(12)  Id-Decizjoni 2008/934/KE tipprevedi li ¢-ciklossidim ma
jigix inkluz u li l-awtorizzazzjonijiet ghall-prodotti ghall-
harsien tal-pjanti li fihom din is-sustanza jigu rtirati sal-
31 ta’ Dicembru 2011. Jehtieg li tithassar il-linja dwar ic-
¢iklossidim fl-Anness ma’ dik id-Decizjoni.

(13) Huwa ghalhekk xieraq li d-Decizjoni 2008/934/KE tigi
emendata skont dan.

(14)  I-mizuri stipulati fdin id-Direttiva huma skont l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE ghandu jigi emendat kif
stipulat fl-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2
[I-linja  dwar  ic¢-ciklossidim  fl-Anness  tad-Decizjoni
2008/934/KE ghandha tithassar.

Artikolu 3

Sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Novembru 2011 l-Istati Membri
ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw
ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih
lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet, kif ukoll
tabella ta’ korrelazzjoni bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din
id-Direttiva.

Huma ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’
Dicembru 2011.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati b'referenza bhal din fil-hin tal-pubblikazzjoni
uffigjali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw
kif ghandha ssir din ir-referenza.

Artikolu 4

1. Bmod konformi mad-Direttiva 91/414/KEE, I-Istati
Membri ghandhom, fejn mehtieg, jemendaw jew jirtiraw awto-
rizzazzjonijiet ezistenti ghall-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti
li fihom i¢-¢iklossidim bhala sustanza attiva sat-30 ta’
Novembru 2011.

Sa dik id-data huma ghandhom b'mod partikolari jivverifikaw li
l-kundizzjonijiet fl-Anness 1 ta’ dik id-Direttiva li jikkoncernaw
ic-ciklossidim jigu ssodisfati, bl-eccezzjoni ta’ dawk identifikati
fil-parti B tal-annotazzjoni li tikkoncerna din is-sustanza attiva;
u li d-detentur tal-awtorizzazzjoni jkollu fidejh fajl, jew inkella
jkollu access ghalih, li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness 1I ta’ dik
id-Direttiva skont il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 13 ta’ dik id-
Direttiva.
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2. Bderoga mill-paragrafu 1, ghal kull prodott awtorizzat
ghall-harsien tal-pjanti li fih ic-ciklossidim bhala I-unika
sustanza attiva jew inkella bhala wahda minn bosta sustanzi
attivi i jkunu lkoll elenkati fl-Anness I tad-Direttiva
91/414/KEE sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Mejju 2011, I-Istati
Membri ghandhom jevalwaw mill-gdid il-prodott skont il-prin-
¢ipji uniformi previsti fl-Anness VI tad-Direttiva 91/414/KEE,
fuq il-bazi ta’ fajl li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness III ta’ dik
id-Direttiva u billi titgies il-parti B tal-annotazzjoni fl-Anness I
ta’ dik id-Direttiva li tikkoncerna ¢-¢iklossidim. Fuq il-bazi ta’
dik l-evalwazzjoni, huma ghandhom jistabbilixxu jekk il-prodott
jissodisfax il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4(1)(b), (c), (d)
u (e) tad-Direttiva 91/414/KEE.

Wara li ssir din id-determinazzjoni l-Istati Membri ghandhom:
(a) fil-kaz ta’ prodott li jkun fih i¢-ciklossidim bhala l-unika
sustanza attiva, fejn mehtieg, jemendaw jew jirtiraw l-awto-

rizzazzjoni sa mhux aktar tard mil-31 ta’ Mejju 2015; jew

(b) fil-kaz ta’ prodott li fih i¢-¢iklossidim bhala wahda minn
bosta sustanzi attivi, fejn mehtieg, jemendaw jew jirtiraw

l-awtorizzazzjoni sal-31 ta’ Mejju 2015 jew sad-data stabbi-
lita ghal tali emenda jew irtirar fid-Direttiva jew Direttivi
rispettivi 1i ziedu s-sustanza jew is-sustanzi rilevanti fl-
Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE, skont liema wahda
tkun l-aktar recenti.

Artikolu 5
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta’ Gunju 2011.

Artikolu 6

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO



ANNESS

L-annotazzjoni li gejja ghandha tigi inkluza fi tmiem it-tabella fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE.

Isem Komuni, Numri ta’
Identifikazzjoni

Isem tal-IUPAC

Purita ()

Dhul fis-sehh

Skadenza tal-inkluzjoni

“321 Ciklossidim
Nru CAS: 101205-02-1
Nru CIPAC: 510

(5RS)-2-[(EZ)-1-(etossim-
mino)butil]-3-idrossi-5-
[(3RS)-tijan-3-il]  ¢ikloez-
2-en-1-on

> 940 g/kg

L-1 ta Gunju 2011

il-31 ta’ Mejju 2021

PARTI A

L-uzu bhala erbicida biss jista' jigi awtorizzat.

PARTI B

Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji uniformi tal-Anness VI, ghandhom jitgiesu I-
konkluzjonijiet tar-rapport ta’ revizjoni dwar ic-ciklossidim, u b'mod partikolari
l-Appendici I u II tieghu, kif iffinalizzat mill-Kumitat Permanenti dwar il-Katina
Alimentari u s-Sahha tal-Annimali fit-23 ta’ Novembru 2010.

Fdin il-valutazzjoni generali l-Istati Membri ghandhom jaghtu attenzjoni parti-
kolari ghar-riskju ghall-pjanti mhux fil-mira.

ll-kundizzjonijiet ghall-uzu ghandhom jinkludu mizuri ghat-tnaqqis tar-riskju,
fejn xieragq.

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jitolbu ghas-sottomissjoni ta’ aktar
taghrif rigward il-metodi ghall-analizi tar-residwi tac-ciklossidim fil-prodotti tal-
pjanti u tal-annimali.

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jizguraw li l-applikant iressaq tali metodi
ta’ analizi lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Mejju 2013.”

(") Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva jinsabu fir-rapport ta’ revizjoni.

L10TT'1C

[N ]

vadoumg ruofun-ey eyyn [euino-||
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DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2011/5/UE
tal-20 ta’ Jannar 2011

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE biex tigi inkluza l-imessazol bhala sustanza attiva u li
temenda d-Decizjoni 2008/934/KE

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 Ii tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 6(1)
taghha,

Billi:

(1)

1
2

4
5

Ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 451/2000 (%) u
(KE) Nru 1490/2002 (%) jistipulaw regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tat-tielet stadju tal-programm tax-
xoghol  imsemmi  fl-Artikolu  8(2)  tad-Direttiva
91/414/KEE u jistabbilixxu lista ta’ sustanzi attivi li
ghandhom jigu vvalutati, bl-ghan tal-inkluzjoni possibbli
taghhom fl-Anness I mad-Direttiva 91/414/KEE. Din il-
lista tinkludi l-imessazol.

Skont I-Artikolu 1le tar-Regolament (KE) Nru
1490/2002 l-applikant irtira l-appogg tieghu ghall-
inkluzjoni ta’ dik is-sustanza attiva fl-Anness I mad-Di-
rettiva 91/414/KEE fi zmien xahrejn mill-wasla tal-
abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni. Ghaldagstant, id-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/934/KE tal-5 ta’
Dicembru 2008 dwar in-noninkluzjoni ta’ certi sustanzi
attivi fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE u I-
irtirar ta’ awtorizzazzjonijiet ghal prodotti ghall-harsien
tal-pjanti li fihom dawn is-sustanzi (¥) kienet adottata
ghan-noninkluzjoni tal-imessazol.

Skont l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE n-notifi-
kant originali (minn hawn ‘il quddiem "l-applikant')
ressaq applikazzjoni ¢dida li titlob l-applikazzjoni tal-
procedura accellerata prevista fl-Artikoli 14 sa 19 tar-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 33/2008 tas-
17 ta’ Jannar 2008 li jistipula regoli dettaljati ghall-app-
likazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE fir-rigward
ta’ procedura regolari u accellerata ghall-valutazzjoni ta’
sustanzi attivi li kienu jaghmlu parti mill-programm ta’
hidma msemmi fl-Artikolu 8(2) ta’ dik id-Direttiva izda li
ma gewx inkluzi fl-Anness I taghha (°).

230, 19.8.1991, p. 1.
55, 29.2.2000, p. 25.

333, 11.12.2008, p. 11.
15, 18.1.2008, p. 5.

() GU L
(® GU L
() GU L 224, 21.8.2002, p. 23.
(* GUL
() GU L

(4)

L-applikazzjoni tressqet lill-Finladja, li kienet inhatret
bhala I-Istat Membru relatur permezz tar-Regolament
(KE) Nru 451/2000. I-perjodu ta’ zmien ghall-procedura
accellerata gie rispettat. L-ispecifikazzjoni tas-sustanza
attiva u l-uzi sostnuti huma l-istess kif kien is-suggett
tad-Decizjoni 2008/934/KE. L-applikazzjoni tikkonforma
wkoll mar-rekwiziti procedurali u sostantivi li fadal tal-
Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 33/2008.

[I-Finlandja vvalutat id-dejta addizzjonali mressqa mill-
applikant u ppreparat rapport addizzjonali. Baghtet dan
ir-rapport lill-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel
(minn hawn 'il quddiem "l-Awtoritd') u lill-Kummissjoni
fis-17 ta’ Settembru 2009. L-Awtorita kkomunikat ir-
rapport addizzjonali lill-applikant u lill-Istati Membri 1-
ohra ghall-kummenti u baghtet il-kummenti li kienu
waslulha  lill-Kummissjoni.  B’konformita  mal-Arti-
kolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 33/2008 u fuq
talba tal-Kummissjoni, 1-Awtorita pprezentat il-konkluz-
joni taghha fuq l-imessazol lill-Kummissjoni fl-4 ta’
Novembru 2010 (°). L-abbozz tar-rapport ta’ valutazzjo-
ni, ir-rapport addizzjonali u l-konkluzjoni tal-Awtorita
gew riveduti mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni fil-
Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha
tal-Annimali, u gew iffinalizzati fit-23 ta’ Novembru
2010 fil-format tar-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni
ghall-imessazol.

Hareg car minn diversi ezamijiet li saru li l-prodotti
ghall-harsien tal-pjanti li fihom l-imessazol huma mis-
tennija jissodisfaw, b'mod generali, ir-rekwiziti stipulati
fl-Artikolu  5(1)(a) u (b) tad-Direttiva 91/414/KEE,
b'mod partikolari dwar l-uzi taghhom li gew ezaminati
u mnizzla fid-dettall fir-rapport ta’ revizjoni tal-Kummiss-
joni. Ghaldaqgstant, huwa xieraq li l-imessazol tigi inkluza
fl-Anness I biex jigi assigurat li, fl-Istati Membri kollha,
ikunu jistghu jinghataw l-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti
ghall-harsien tal-pjanti li fihom din is-sustanza attiva
skont id-dispozizzjonijiet ta’ dik id-Direttiva.

Bla hsara ghal dik il-konkluzjoni, huwa xieraq li jinkiseb
iktar taghrif dwar certi punti specifici. L-Artikolu 6(1)
tad-Direttiva 91/414/KE jistipula li l-inkluzjoni ta’
sustanza fl-Anness I tista’ tkun suggetta ghal xi kon-
dizzjonijiet. Ghalhekk, huwa xieraq li l-applikant jintalab
jipprezenta aktar informazzjoni li tikkonferma n-natura
tal-fdalijiet fir-raba’ tal-gheruq u biex jikkonferma r-riskju
tal-ghasafar u l-mammali granivori.

(%) L-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel; Conclusion on the
peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
hymexazol. EFSA Journal 2010; 8(11):1653. [63 pp.]. doi:10.2903/
j.efsa.2010.1653. Disponibbli onlajn: www.efsa.curopa.eu
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(8)  Ghandu jithalla jghaddi perjodu ragonevoli gabel ma
sustanza attiva tigi inkluza fl-Anness I sabiex I-Istati
Membri u l-partijiet interessanti jinghataw cans jippre-
paraw irwiechhom sabiex jissodisfaw ir-rekwiziti I-godda
li jirrizultaw mill-inkluzjoni.

(99 Minghajr hsara ghall-obbligazzjonijiet stipulati fid-Dirett-
iva 91/414/KEE bhala konsegwenza tal-inkluzjoni tas-
sustanzi attivi fl-Anness I, l-Istati Membri ghandhom
jinghataw perjodu ta’ sitt xhur wara l-inkluzjoni biex
jirrevedu l-awtorizzazzjonijiet ezistenti ta’ prodotti
ghall-harsien tal-pjanti li fihom l-imessazol biex jaccertaw
li r-rekwiziti stipulati fid-Direttiva 91/414/KEE, b'mod
partikolari fl-Artikolu 13 taghha u l-kondizzjonijiet rile-
vanti stipulati fl-Anness I, ikunu sodisfatti. L-Istati
Membri ghandhom ivarjaw, ibiddlu jew jirtiraw, skont
kif ikun mehtieg, l-awtorizzazzjonijiet ezistenti, skont
id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 91/414/KEE. B'deroga
mill-iskadenza msemmija hawn fuq, ghandu jigi pprovdut
perjodu itwal ghas-sottomissjoni u l-valutazzjoni tad-
dossier shih tal-Anness IIT ta’ kull prodott ghall-harsien
tal-pjanti ghal kull uzu mahsub skont il-principji
uniformi stabbiliti fid-Direttiva 91/414/KEE.

(10)  L-esperjenza miksuba minn inkluzjonijiet precedenti fl-
Anness [ tad-Direttiva 91/414/KEE ta’ sustanzi attivi
vvalutati fil-qafas tar-Regolament tal-Kummissjoni (KEE)
Nru 3600/92 tal-11 ta’ Dicembru 1992 li jistabbilixxi r-
regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-ewwel stadju
tal-programm ta’ xoghol imsemmi fl-Artikolu 8(2) tad-
Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE i jittratta dwar it-
tqeghid fis-suq (!) ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti
wriet li jistghu jinholqu diffikultajiet fl-interpretazzjoni
tad-dmirijiet tad-detenturi tal-awtorizzazzjonijiet ezistenti
brabta mal-access ghad-dejta. Ghalhekk, sabiex jigu
evitati iktar diffikultajiet, jidher li huwa mehtieg li d-
dmirijiet tal-Istati Membri jigu c¢carati, spe¢jalment id-
dmir li jivverifikaw li d-detentur ta’ awtorizzazzjoni juri
li ghandu access ghal dossier li jissodisfa r-rekwiziti tal-
Anness 11 ta’ dik id-Direttiva. Madankollu, din il-kjarifika
ma timponi l-ebda obbligi godda fuq l-Istati Membri jew
id-detenturi tal-awtorizzazzjonijiet, meta mqabbla mad-
direttivi li gew adottati s’issa li jemendaw l-Anness 1.

(11)  Ghalhekk huwa xieraq li d-Direttiva 91/414/KEE tigi
emendata skont dan.

(12)  1d-Decizjoni 2008/934/KE tipprevedi li l-imessazol ma
tkunx inkluza u li l-awtorizzazzjonijiet ghall-prodotti
ghall-harsien tal-pjanti li fihom din is-sustanza jkunu
rtirati sal-31 ta’ Dicembru 2011. Jehtieg li tithassar I-
linja dwar l-imessazol fl-Anness ma’ din id-Decizjoni.

(13) Huwa ghalhekk mehtieg li tigi emendata d-Decizjoni
2008/934/KE skont dan.

(14)  I-mizuri stipulati fdin id-Direttiva huma skont l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali,

() GU L 366, 15.12.1992, p. 10.

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

L-Anness I mad-Direttiva 91/414/KEE huwa emendat kif
stipulat fl-Anness ma’ din id-Direttiva.

Artikolu 2

[-linja li tikkoncerna I-l-imessazol fl-Anness mad-Decizjoni
2008/934/KE qieghda tithassar.

Artikolu 3

Sa mhux aktar tard mit-30 ta’ Novembru 2011 I-Istati Membri
ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex jikkonformaw
ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih
lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet, kif ukoll
tabella ta’ korrelazzjoni bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din
id-Direttiva.

Huma ghandhom japplikaw dawk id-dispozizzjonijiet mill-1 ta’
Dicembru 2011.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati breferenza bhal din fl-okkazjoni tal-pubbli-
kazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeter-
minaw kif ghandha ssir din ir-referenza.

Artikolu 4

1. L-stati Membri ghandhom, bkonformita mad-Direttiva
91/414/KEE u fejn hu mehtieg, jemendaw jew jirtiraw l-awto-
rizzazzjonijiet ezistenti ghall-prodotti ghall-harsien tal-pjanti li
fihom l-imessazol bhala sustanza attiva sal-1 ta’ Dicembru
2011.

Sa dik id-data huma ghandhom, b'mod partikolari, jivverifikaw
li l-kondizzjonijiet fl-Anness I tad-Direttiva li tikkoncerna I-
imessazoli jkunu ntlahqu, bl-ec¢ezzjoni ta’ dawk identifikati
fil-parti B tal-annotazzjoni li jikkonc¢ernaw dik is-sustanza attiva,
u li d-detentur tal-awtorizzazzjoni jkollu fidejh, jew li jkollu
access ghal, dossier li jissodisfa l-kondizzjonijiet tal-Anness II
ma’ dik id-Direttiva skont il-kondizzjonijiet tal-Artikolu 13 ta’
dik id-Direttiva.

2. Bderoga mill-paragrafu 1, ghal kull prodott awtorizzat
ghall-harsien tal-pjanti li fih l-imessazol bhala l-unika sustanza
attiva jew inkella bhala wahda minn bosta sustanzi attivi li
jkunu Ikoll elenkati fl-Anness I mad-Direttiva 91/414/KEE sa
mhux aktar tard mill-31 ta’ Mejju 2011, l-Istati Membri
ghandhom jergghu jivvalutaw il-prodott skont il-principji
uniformi stipulati fl-Anness VI tad-Direttiva 91/414/KEE, fuq
il-bazi ta’ dossier li jissodisfa r-rekwiziti tal-Anness III ta’ dik
id-Direttiva u billi titqies il-parti B tal-annotazzjoni fl-Anness I
ta’ dik id-Direttiva li tikkoncerna l-imessazol. Fuq il-bazi ta’ dik
il-valutazzjoni, huma ghandhom jistabbilixxu jekk il-prodott
jissodisfax il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 4(1)(b), (c), (d)
u (e) tad-Direttiva 91/414/KEE.
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Wara li ssir din id-determinazzjoni l-Istati Membri ghandhom:

(a) fil-kaz ta’ prodott li jkun fih l-imessazol bhala l-unika
sustanza attiva, fejn mehtieg, jemendaw jew jirtiraw l-awto-
rizzazzjoni sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Mejju 2015; jew

(b) fil-kaz ta’ prodott li fih l-imessazol bhala wahda minn bosta
sustanzi attivi, fejn mehtieg, jemendaw jew jirtiraw l-awto-
rizzazzjoni sal-31 ta’ Mejju 2015 jew sad-data ffissata ghal
emenda jew irtirar ta’ din ix-xorta fid-Direttiva jew Direttivi
rispettivarispettivi li ziedu s-sustanza jew is-sustanzi rele-
vanti fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE, skont liema
wahda tkun l-aktar recenti.

Artikolu 5
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta’ Gunju 2011.

Artikolu 6

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
José Manuel BARROSO



ANNESS

L-annotazzjoni li gejja ghandha tizdied fl-ahhar tat-tabella fl-Anness I mad-Direttiva 91/414/KEE:

Isem Komuni,

Nru Numri ta’ Identifikazzjoni Isem tal-IUPAC Purita (') Dhul fis-sehh Skadenza tal-inkluzjoni Dispozizzjonijiet specifici
“318 Imessazol 5-metilisoxazol-3-ol (or | >985gfkg | I-1 ta’ Gunju 2011 | il-31 ta’ Mejju 2021 | PARTI A
Nru CAS: 5-metil-1,2-oxazol-3-ol)
10004-44-1 L-uzi biss bhala fungicida ghall-gerbub taz-zerriegha tal-pitravi taz-zokkor ffaci-

Nru CIPAC: 528

litajiet professjonali tat-trattament taz-zerriegha jistghu jigu awtorizzati.

PARTI B

Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji uniformi tal-Anness VI, il-konkluzjonijiet
tar-rapport ta’ revizjoni dwar l-imessazol, u b'mod partikolari I-Appendici 1 u
11 tieghu, kif iffinalizzati mill-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali fit-23 ta’ Novembru 2010 ghandhom jigu kkunsidrati.

Fdin l-evalwazzjoni generali l-Istati Membri jridu joqoghdu partikolarment

attenti dwar dan li gej:

— is-sikurezza tal-operaturi u l-haddiema. Il-kondizzjonijiet ta’ awtorizzazzjoni
ghandhom jinkludu mizuri ta’ harsien, fejn huma xierqa.

— ir-riskju ghall-ghasafar u l-mammali granivori.

Il-kondizzjonijiet ghall-uzu ghandhom jinkludu mizuri ghat-tnaqgis tar-riskju,

fejn xieragq.

L-Istati Membri koncernati ghandhom jitolbu I-prezentazzjoni tal-informazzjoni
konfirmatorja li tirrigwarda I-fdalijiet fir-raba’ tal-gheruq u r-riskju ghall-ghasafar
u mammali granivori.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikant jipprovdi dan it-taghrif konfer-
matorju lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Mejju 2013.”

(") Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva jinsabu fir-rapport ta’ revizjoni.
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DIRETTIVA TAL-KUMMISSJONI 2011/6/UE
tal-20 ta’ Jannar 2011

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE biex tinkludi l-buprofezin bhala sustanza attiva

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 Ii tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 6(1)
taghha,

Billi:

(1)

1
2

4
5

Ir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 451/2000 () u
(KE) Nru 1490/2002 (}) jistipulaw ir-regoli dettaljati
ghall-implimentazzjoni tat-tielet stadju tal-programm ta’
hidma msemmi fl-Artikolu 8(2) tad-Direttiva 91/414/KEE
u jistabbilixxu lista ta’ sustanzi attivi li ghandhom jigu
vvalutati bil-hsieb li possibbilment jigu inkluzi fl-Anness I
tad-Direttiva 91/414/KEE. Dik illista kienet tinkludi I-
buprofezin. Permezz tad-Decizjoni tal-Kummissjoni
2008/771/KE (%) gie deciz li s-sustanza buprofezin ma
tkunx inkluza fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE.

Skont l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE n-notifi-
kant originali (minn hawn ‘il quddiem “l-applikant”)
ressaq applikazzjoni ¢dida li titlob l-applikazzjoni tal-
procedura accellerata prevista fl-Artikoli minn 14 sa 19
tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 33/2008 tas-
17 ta’ Jannar 2008 li jistipula regoli dettaljati ghall-app-
likazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE fir-rigward
ta’ procedura regolari u accellerata ghall-valutazzjoni ta’
sustanzi attivi li kienu jaghmlu parti mill-programm ta’
hidma msemmi fl-Artikolu 8(2) ta’ dik id-Direttiva izda li
ma gewx inkluzi fl-Anness I taghha (°).

L-applikazzjoni tressqet lir-Renju Unit, li kien mahtur
bhala I-Istat Membru relatur bir-Regolament (KE) Nru
33/2008. Il-perjodu ta’ zmien ghall-procedura accellerata
gie rispettat. L-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva u l-uzi
sostnuti huma l-istess bhal dawk li kienu s-suggett tad-
Decizjoni 2008/771/KE. Dik l-applikazzjoni tikkonforma
wkoll mall-bqija tar-rekwiziti sostantivi u procedurali tal-
Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru 33/2008.

Ir-Renju Unit analizza l-informazzjoni l-gdida u d-dejta
mressqa mil-applikant u hejja rapport addizzjonali
fAwwissu 2009. Baghat dan ir-rapport lill-Awtorita

230, 19.8.1991, p. 1.
55, 29.2.2000, p. 25.

263, 2.10.2008, p. 18.
15, 18.1.2008, p. 5.

() GU L
(® GU L
() GU L 224, 21.8.2002, p. 23.
(* GUL
() GU L

Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (minn hawn ‘il quddiem
“l-Awtorita”) u lill-Kummissjoni fis-21 ta’ Awwissu 2009.

L-Awtorita kkomunikat ir-rapport ta’ valutazzjoni lill-
applikant u lill-Istati Membri kollha u baghtet il-
kummenti li waslulha [ill-Kummissjoni. Skont l-Arti-
kolu 20(1) tar-Regolament (KE) Nru 33/2008, u fuq
talba tal-Kummissjoni, ir-rapport addizzjonali saritlu
revizjoni inter pares mill-Istati Membri u l-Awtorita. L-
Awtorita mbaghad ipprezentat il-konkluzjoni taghha
dwar il-buprofezin lill-Kummissjoni fil-21 ta’ Mejju
2010 (°). L-abbozz tar-rapport ta’ valutazzjoni, ir-rapport
addizzjonali u l-konkluzjoni tal-Awtorita gew irriveduti
mill-Istati Membri u mill-Kummissjoni fil-Kumitat Perma-
nenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali u
kienu ffinalizzati fit-23 ta’ Novembru 2010 fil-format
tar-rapport ta’ revizjoni tal-Kummissjoni ghall-bupro-
fezin.

Ir-rapport addizzjonali mill-Istat Membru relatur u l-kon-
kluzjoni 1-gdida mill-Awtorita jikkonc¢entraw fuq it-
thassib li wassal ghan-noninkluzjoni. B'mod partikolari,
dak it-thassib kien dwar l-impossibbilta li ssir valutazz-
joni affidabbli tal-esponiment mill-konsumatur minhabba
nuqqas ta’ dejta biex tkun stabbilita definizzjoni xierqa
tar-rezidwi.

L-informazzjoni l-gdida li tressqet mill-applikant ipper-
mettiet valutazzjoni tal-esponiment mill-konsumatur. L-
informazzjoni disponibbli attwalment tindika li r-riskju
lill-konsumaturi huwa accettabbli.

Ghaldagstant, id-dejta u l-informazzjoni addizzjonali
pprovduti mill-applikant jippermettu li jigu eliminati 1-
punti specifici ta’ thassib li wasslu ghan-noninkluzjoni.
Ma tgajmet l-ebda mistoqsija xjentifika miftuha ohra.

Mill-bosta ezamijiet li saru hareg li l-prodotti ghall-pro-
tezzjoni tal-pjanti li fihom il-buprofezin jistghu jkunu
mistennija li jissodisfaw, b’'mod generali, ir-rekwiziti stab-
biliti fl-Artikolu 5(1)(a) u (b) tad-Direttiva 91/414/KEE,
b'mod partikolari fir-rigward tal-uzi li gew ezaminati u
rrapportati fid-detall fir-rapport ta’ revizjoni tal-Kummiss-
joni. Ghaldagstant, huwa xieraq li I-buprofezin jigi inkluz
fl-Anness I, biex jigi assigurat li fl-Istati Membri kollha
jkunu jistghu jinghataw l-awtorizzazzjonijiet tal-prodotti
ghall-protezzjoni tal-pjanti li fihom din is-sustanza skont
id-dispozizzjonijiet ta” dik id-Direttiva.

(%) L-Awtorita Ewropea ghas-Sigurta fl-Ikel: Conclusion on the peer
review of the pesticide risk assessment of the active substance
buprofezin EFSA Journal 2010; 8(6):1624. [77 pp.]. doi:10.2903]
j.efsa.2010.1624. Disponibbli onlajn: www.efsa.curopa.eu
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(10)  Bla hsara ghal dik il-konkluzjoni, huwa xieraq li tinkiseb
iktar informazzjoni li tikkonferma certi punti specifici. L-
Artikolu 6(1) tad-Direttiva 91/414/KE jistipula li l-inkluz-
joni ta’ sustanza fl-Anness I tista’ tkun suggetta ghall-
kundizzjonijiet. Ghaldagstant huwa floku li l-applikant
jintalab iressaq informazzjoni addizzjonali biex ikunu
kkonfermati I-fatturi tal-ipprocessar u tal-konverzjoni
fil-valutazzjoni tar-riskju ghall-konsumaturi.

(11)  Ghalhekk jixraq li d-Direttiva 91/414/KEE tigi emendata
skont dan.

(12)  I-mizuri stipulati fdin id-Direttiva huma skont l-opinjoni
tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-
Sahha tal-Annimali,

ADOTTAT DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
L-Anness 1 tad-Direttiva 91/414/KEE huwa emendat kif stipulat
fl-Anness ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regola-
menti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji biex

jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Lulju 2011. Huma ghandhom minnufih jikkomunikaw
lill-Kummissjoni t-test ta’ dawk id-dispozizzjonijiet u tabella ta’
korrelazzjoni bejn dawk id-dispozizzjonijiet u din id-Direttiva.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati b'referenza bhal din fl-okkazjoni tal-pubblikazz-
joni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu
kif ghandha ssir din ir-referenza.

Artikolu 3
Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-1 ta’ Frar 2011.

Artikolu 4

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni
Tl-President
José Manuel BARROSO



ANNESS

L-annotazzjoni li gejja ghandha tizdied fl-ahhar tat-tabella fl-Anness 1 tad-Direttiva 91/414/KEE:

Isem Komuni,

Nru Numri ta’ Identifikazzjoni

Isem tal-ITUPAC

Purita (')

Dhul fis-sehh

Skadenza tal-inkluzjoni

Dispozizzjonijiet specifici

“325 Buprofezin
Nru CAS: 953030-84-7
Nru CIPAC: 681

(Z)-2-tert-butilimmino-3-
izopropil-5-fenil-1,3,5-
tijadijazinan-4-on

> 985 glkg

1 ta’ Frar 2011

31 ta’ Jannar 2021

PARTI A

Jistghu jigu awtorizzati biss l-uzi bhala insettic¢idi u akaricidi.

PARTI B

Ghall-implimentazzjoni tal-prin¢ipji uniformi tal-Anness VI, ghandhom
jitgiesu I-konkluzjonijiet tar-rapport ta’ revizjoni dwar il-buprofezin, u
b'mod partikolari I-Appendici I u II tieghu, kif iffinalizzat mill-Kumitat
Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali fit-23 ta’
Novembru 2010.

Fdin il-valutazzjoni generali I-Istati Membri jridu joqoghdu partikolarment
attenti ghal dan li gej:

(a) is-sikurezza tal-operaturi u l-haddiema kif ukoll jizguraw li, fejn hu
floku, il-kundizzjonijiet tal-uzu jimponu taghmir xieraq ta’ protezz-
joni personali;

(b) l-esponiment fdik li hi dieta tal-konsumaturi ghall-metaboliti (anilini)
tal-buprofezin fl-ikel ipprocessat;

(c) l-applikazzjoni ta’ perjodu ta’ stennija xieraq ghan-newbiet tal-ghelejjel
fis-serer;

(d) ir-riskju lill-organizmi akkwati¢i u jizguraw li, fejn hu lokhom, il-
kundizzjonijiet tal-uzu jimponu mizuri adegwati ghat-trazzin tar-
riskju.

L-Istati Membri kkoncernati ghandhom jitolbu t-tressiq ta’ informazzjoni
ta’ konferma fir-rigward tal-fatturi tal-ipprocessar u l-konverzjoni ghall-
valutazzjoni tar-riskju ghall-konsumaturi.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikant jipprovdi din l-infor-
mazzjoni ta’ konferma lill-Kummissjoni sal-31 ta’ Jannar 2013.”

(") Aktar dettalji dwar l-identita u l-ispecifikazzjoni tas-sustanza attiva jinsabu fir-rapport ta’ revizjoni.
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA BiH/17/2011
tal-14 ta’ Jannar 2011

dwar il-hatra ta’ Kmandant tal-Operazzjoni tal-UE ghall-Operazzjoni Militari tal-Unjoni Ewropea fil-
Bosnja-Herzegovina

(2011/35/PESK)

IL-KUMITAT POLITIKU U TA’ SIGURTA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea, u b’mod
partikolari t-tieni paragrafu tal-Artikolu 38 tieghu,

Wara li  kkunsidra  l-Azzjoni Kongunta  tal-Kunsill
2004/570/PESK tat-12 ta’ Lulju 2004 dwar operazzjoni militari
tal-Unjoni Ewropea fil-Bosnja-Herzegovina (1), u b’'mod partiko-
lari 1-Artikolu 6(1) taghha,

Billi:

(1)  Skont  l-Artikolu  6(1)  tal-Azzjoni  Kongunta
2004/570/PESK, il-Kunsill awtorizza lill-Kumitat Politiku
u ta’ Sigurta biex jiehu decizjonijiet dwar il-hatra tal-
Kmandant tal-Operazzjoni tal-UE.

(2)  Skont id-Decizjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta
Bif/10/2007 tal-25 ta’ Settembru 2007 dwar il-hatra
ta’ Kmandant tal-Operazzjoni tal-UE ghall-operazzjoni
militari tal-Unjoni Ewropea fil-Bosnja-Herzegovina (3),
id-Deputat Kmandant Alleat Suprem ghall-Ewropa
(DSACEUR) il-General John McCOLL inhatar Kmandant
tal-Operazzjoni tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-
Unjoni Ewropea fil-Bosnja-Herzegovina.

(3)  In-NATO ddecidiet li tahtar lill-General Sir Richard SHIR-
REFF bhala DSACEUR biex jiehu post il-General John
McCOLL. L-inkarigu tal-General Sir Richard SHIRREFF
jibda fl-4 ta’ Marzu 2011. Il-General Sir Richard SHIR-
REFF ghandu wkoll jiehu post il-General John McCOLL
fil-kapacita tieghu bhala Kmandant tal-Operazzjoni tal-
UE ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fil-
Bosnja-Herzegovina.
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(4)  Skont l-Artikolu 5 tal-Protokoll (Nru 22) dwar il-pozizz-
joni tad-Danimarka anness mat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-Danimarka ma tippartecipax fl-elaborazzjoni
u flimplementazzjoni ta’ decizjonijiet u azzjonijiet tal-
Unjoni li jkollhom implikazzjonijiet ta’ difiza.

(5)  Fit-12 u t-13 ta’ Dicembru 2002 il-Kunsill Ewropew ta’
Kopenhagen adotta dikjarazzjoni li tghid li l-arranga-
menti “Berlin plus” u l-implimentazzjoni taghhom ser
japplikaw biss ghal dawk I-Istati Membri tal-UE li huma
wkoll jew membri tan-NATO jew partijiet fis-“Shubija
ghall-Pa¢i”, u li konsegwentement ikkonkludew ftehim
dwar is-sigurta bilaterali man-NATO,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1

Il-General Sir Richard SHIRREFF huwa b’dan mahtur Kmandant
tal-Operazzjoni tal-UE ghall-operazzjoni militari tal-Unjoni
Ewropea fil-Bosnja-Herzegovina.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-4 ta’ Marzu 2011.

Maghmul fi Brussell, 1-14 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kumitat Politiku u ta’ Sigurtd
II-President
0. SKOOG
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tal-20 ta’ Jannar 2011

dwar li s-sustanza 1,3-dikloropropen ma tkunx inkluza fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill

91/414/KEE

(notifikata bid-dokument numru C(2011) 119)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2011/36/UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE tal-15 ta’
Lulju 1991 1i tikkoncerna t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ghall-
protezzjoni tal-pjanti (1), u b'mod partikolari r-raba’ subparagra-
fu tal-Artikolu 8(2) taghha,

Billi:

(1)

1
2

4
5

Permezz tad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2007/619/KE (%)
gie deciz li s-sustanza attiva 1,3-dikloropropen ma tigix
inkluza fl-Anness 1 tad-Direttiva 91/414/KEE. Dik id-
Decizjoni ttichdet fil-qafas tat-tieni stadju tal-programm
ta’ hidma previst fir-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE)
Nru 451/2000 () u (KE) Nru 703/2001 (4 li jistabbilixxu
regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tat-tieni stadju tal-
programm tax-xoghol imsemmi fl-Artikolu 8(2) tad-Di-
rettiva 91/414/KEE u 1i jistabbilixxu lista ta’ sustanzi
attivi li ghandhom jigu vvalutati, bl-ghan tal-inkluzjoni
possibbli taghhom fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE.

In-notifikant originali ressaq applikazzjoni gdida skont I-
Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE u r-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 33/2008 tas-17 ta’ Jannar
2008 li jistipula regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tad-
Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE fir-rigward ta’ procedura
regolari u accellerata ghall-valutazzjoni ta’ sustanzi attivi
li kienu jaghmlu parti mill-programm ta’ hidma msemmi
fl-Artikolu 8(2) ta’ dik id-Direttiva izda li ma gewx
inkluzi fl-Anness I taghha (°). Huwa talab l-applikazzjoni
tal-procedura accellerata skont il-Kapitolu IIT tar-Regola-
ment (KE) Nru 33/2008 u ressaq dossier aggornat. L-app-
likazzjoni tressqet lil Spanja, li kienet inhatret bhala I-Istat
Membru relatur permezz tar-Regolament (KE) Nru
451/2000.

Dik l-applikazzjoni tikkonforma mar-rekwiziti sostantivi
u procedurali tal-Artikolu 15 tar-Regolament (KE) Nru
33/2008 u tressqet fl-istess perjodu ta’ Zmien stipulat
fit-tieni sentenza tal-Artikolu 13 ta’ dak ir-Regolament.
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Spanja evalwat l-informazzjoni l-gdida u d-dejta mressqa
min-notifikant u hejjiet rapport addizzjonali fil-15 ta’
April 2009.

Ir-rapport addizzjonali saritlu analizi inter pares mill-Istati
Membri u mill-Awtorita Ewropea ghas-Sikurezza tal-lTkel,
minn hawn il quddiem “l-EFSA”, u tressaq quddiem il-
Kummissjoni fit-30 ta’ Settembru 2009 fil-format tar-
Rapport Xjentifiku tal-EFSA ghas-sustanza 1,3-dikloro-
propen (°). Dan ir-rapport kien rivedut mill-Istati Membri
u mill-Kummissjoni fi hdan il-Kumitat Permanenti dwar
il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali u kien iffina-
lizzat fid-9 ta’ Lulju 2010 fil-format tar-rapport ta’ reviz-
joni tal-Kummissjoni ghas-sustanza 1,3-dikloropropen.

L-analizi 1-gdida mill-Istat Membru relatur u l-konkluz-
joni l-gdida mill-EFSA kienu jikkoncentraw fuq it-thassib
i wassal biex is-sustanza ma tkunx inkluza, kawza tal-
hrug fl-ambjent ta’ ammonti kbar ta’ impuritajiet polik-
lorinati, maghrufa u mhumiex, li dwarhom ma kienet
disponibbli ebda informazzjoni fir-rigward ta’ persistenza,
imgiba tossikologika, kemm jigu assorbiti mill-ghelejjel,
akkumulazzjoni, destin metaboliku u livell ta’ residwi, u
anki minhabba n-natura mhux konkluziva tal-analizi tar-
riskju ghall-konsumaturi u tar-riskju ta’ potenzjal ta’
kontaminazzjoni tal-ilma ta’ taht l-art, tar-riskju ghall-
ghasafar, ghall-mammiferi, l-organizmi akkwatici u orga-
nizmi ohrajn mhux fil-mira.

Fid-dossier aggornat, in-notifikatur ressaq dejta u infor-
mazzjoni gdida biex jindirizza t-thassib li wassal biex is-
sustanza ma tkunx inkluza, b'mod partikolari fir-rigward
tal-identita ta’ ghadd ta’ impuritajiet, il-livell tar-residwi
mistennija li jkun hemm fl-ghelejjel, ir-riskju ta’ kontami-
nazzjoni tal-ilma ta’ taht l-art u r-riskju lill-ghasafar, lill-
mammiferi, l-organizmi akkwati¢i u l-organizmi li
mhumiex fil-mira. Kif jidher fir-rapport addizzjonali u
fil-Konkluzjoni tal-EFSA dwar is-sustanza 1,3-diklo-
ropropen, saret analizi gdida.

Minkejja dan, id-dejta u l-informazzjoni addizzjonali
moghtija min-notifikant ma wasslux biex jeliminaw il-
punti specifici ta’ thassib li wasslu biex is-sustanza ma
tigix inkluza.

(°) L-Awtoritda Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel; Konkluzjoni dwar ir-
revizjoni inter pares tal-valutazzjoni tar-riskju ghas-sustanza attiva
(EZ)-1,3-dikloropropen fuq talba tal-Kummissjoni Ewropea. Il-Gurnal
tal-EFSA
2009.1341. Disponibbli onlajn: www.efsa.europa.eu

2009; 7(10):1341. [102 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.
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(99  B'mod partikolari, hemm il-biza’ li l-konsumatur ikun (14)  Din id-Decizjoni hija bla hsara ghat-tressiq ta’ applikazz-
espost ghal hdax-il impurita tal-manifattura li mhumiex joni ulterjuri ghas-sustanza 1,3-dikloropropen skont I-
identifikati. Barra minn hekk, ir-riskju ta’ kontami- Artikolu 6(2) tad-Direttiva 91/414/KEE tal-Kapitolu II
nazzjoni tal-ilma ta’ taht l-art kawza tas-sustanza 1,3- tar-Regolament (KE) Nru 33/2008.
dikloropropen, tal-prodott derivat tossiku taghha (EZ)-
3-actu kloroakriliku u tal-hdax-il impurita tal-manifattura ) ) ) ) ) )
i mhumiex identifikati ma kinux inidirizzati b'mod (15)  I-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-

(10)

(12)

(13)

adegwat, u hemm il-potenzjal li fl-atmosfera, u fit-tul,
jingarru ghaxar impuritajiet tal-manifattura. Barra minn
hekk ma ntweriex li r-riskju ghal organizmi li mhumiex
fil-mira kien wiched accettabbli.

[I-Kummissjoni stiednet lin-notifikant biex iressaq il-
kummenti tieghu dwar ir-rizultati tar-revizjoni inter
pares u dwar jekk kienx bihsiebu jkompli jappogga s-
sustanza jew le. Barra minn dan, skont I-Artikolu 21(1)
tar-Regolament (KE) Nru 33/2008, il-Kummissjoni
stiednet lin-notifikant biex iressaq kummenti dwar I-
abbozz tar-rapport tal-analizi. In-notifikant ressaq il-
kummenti tieghu, li gew ezaminati bir-reqqa.

Madankollu, minkejja l-argumenti mressqa min-notifi-
kant, il-punti ta’ thassib identifikati ma setghux
jitnehhew, u l-valutazzjonijiet li saru fuq il-bazi tat-taghrif
ipprezentat u vvalutat matul il-lagghat tal-esperti tal-EFSA
ma wrewx li wiehed jista' jistenna li, fil-kundizzjonijiet ta’
uzu proposti, il-prodotti ghall-harsien tal-pjanti li jkun
fihom is-sustanza 1,3-dikloropropen b'mod generali jisso-
disfaw ir-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 5(1)(a) u (b) tad-
Direttiva 91/414/KEE.

Ghalhekk, is-sustanza 1,3-dikloropropen ma ghandhiex
tkun inkluza fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE.

Ghalhekk id-Decizjoni 2007/619/KE ghandha tigi revo-
kata.

Sahha tal-Annimali ma tax opinjoni fil-limitu taz-Zmien
stabbilit mill-President tieghu u [-Kummissjoni b’hekk
ressqet proposta lill-Kunsill relatata ma’ dawn il-mizuri.
Fi tmiem il-perjodu stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 19(2) tad-Direttiva 91/414/KEE, il-Kunsill la
kien adotta l-att ta’ implimentazzjoni propost u langas
ma wera l-oppozizzjoni tieghu ghall-proposta ta’ mizuri
ta’ implimentazzjoni, u ghaldaqstant huwa fidejn il-
Kummissjoni li tadotta dawn il-mizuri,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Is-sustanza 1,3-dikloropropen ma ghandux jigi inkluz bhala

sustanza attiva fl-Anness I tad-Direttiva 91/414/KEE.

Artikolu 2

Id-Decizjoni 2007/619/KE hija revokata.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Jannar 2011.

Ghall-Kummissjoni
John DALLI
Membru tal-Kummissjoni







Werrej (ikompli)

* Direttiva tal-Kummissjoni 2011/6/UE tal-20 ta’ Jannar 2011 li temenda d-Direttiva tal-Kunsill
91/414/KEE biex tinkludi I-buprofezin bhala sustanza attiva () ............................ . ... 38

DECIZJONIJIET

2011/35/PESK:

* Decizjoni tal-Kumitat Politiku u ta’ Sigurta BiH/17/2011 tal-14 ta’ Jannar 2011 dwar il-hatra ta’
Kmandant tal-Operazzjoni tal-UE ghall-Operazzjoni Militari tal-Unjoni Ewropea fil-Bosnja-

Herzegovina ... ... ... 41
2011/36/UE:

% Decizjoni tal-Kummissjoni tal-20 ta’ Jannar 2011 dwar li s-sustanza 1,3-dikloropropen ma
tkunx inkluza fl-Anness I tad-Direttiva tal-Kunsill 91/414/KEE (notifikata bid-dokument numru
C2011) T19) ()2 e 42

(1) Test brelevanza ghaz-ZEE


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:018:0038:0040:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:018:0041:0041:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:018:0042:0043:MT:PDF

PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
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